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Aby prawidtowo korzysta z produktu, nale y doktadnie zapozna si z niniejsz
instrukcj i zachowa j do p6 niejszego wykorzystania oraz zapewnienia
odpowiedniej kontroli i konserwacji. Nale y si upewni, e niniejsz instrukcj
przekazano u ytkownikowi ko cowemu.
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Copyright © 2012
YASKAWA EUROPE GmbH, wszystkie prawa zastrzezone.

Zadna cze$¢ niniejszej publikacji nie moze by¢ powielana, przechowywana w systemach
wyszukiwania ani przekazywana w jakiejkolwiek formie i w jakikolwiek sposob:
mechanicznie, elektronicznie, za pomoca fotokopii, nagrywania ani w zaden inny sposob
bez uprzedniej pisemnej zgody firmy YASKAWA. Przyjmuje si¢ brak odpowiedzialnos$ci
patentowej w odniesieniu do korzystania z informacji zawartych w tym opracowaniu.
Ponadto, poniewaz firma YASKAWA nieprzerwanie dazy do poprawy jakosci swoich
produktoéw, informacje zawarte w niniejszej instrukcji moga ulec zmianie bez
powiadomienia. Podczas przygotowywania tej instrukcji podjgto wszelkie mozliwe $rodki
ostroznoS$ci. Niemniej jednak firma YASKAWA nie ponosi odpowiedzialno$ci za bledy lub
braki. Nie ponosi tez zadnej odpowiedzialnos$ci za szkody wynikle z wykorzystania
informacji zawartych w niniejszej publikacji.
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1_Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i ostrzezenia ogdlne

1 Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i ostrzezenia ogolne

Firma YASKAWA dostarcza komponenty dla wielu roznych zastosowan przemystowych.
Wybdr i zastosowanie produktow firmy YASKAWA pozostaje obowigzkiem projektanta
urzadzenia lub uzytkownika koncowego. Firma YASKAWA nie ponosi odpowiedzialnosci
za sposoOb, w jaki jej produkty zostang uzyte w ostatecznym projekcie systemu. W zadnych
okolicznosciach produkty firmy YASKAWA nie powinny by¢ wykorzystywane w
jakimkolwiek produkcie lub projekcie jako wylaczny badz jedyny $rodek bezpieczenstwa.
Wszystkie bez wyjatkow elementy zabezpieczen powinny by¢ zaprojektowane tak, aby
dynamicznie wykrywaé¢ ewentualne usterki, a ich niesprawno$¢ w zadnym wypadku nie
moze powodowac niebezpieczenstwa. Wszystkie produkty zaprojektowane z
wykorzystaniem czesci wyprodukowanej przez firm¢ YASKAWA musza by¢ dostarczane
uzytkownikowi koncowemu z odpowiednimi ostrzezeniami oraz instrukcjami dotyczacymi
bezpiecznego uzytkowania i dziatania danej czg$ci. Wszelkie ostrzezenia podane przez
firme¢ YASKAWA musza by¢ bezzwlocznie przekazane uzytkownikowi koncowemu. Firma
YASKAWA gwarantuje jedynie jako$¢ swoich produktow zgodnie z normami i danymi
technicznymi podanymi w tej instrukcji. FIRMA YASKAWA NIE UDZIELA ZADNYCH
INNYCH GWARANCII, JAWNYCH ANI DOROZUMIANYCH. Firma YASKAWA nie
ponosi odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek obrazenia osob, uszkodzenia mienia, straty ani
roszczenia wynikajace z niewlasciwego zastosowania jej produktow.

€ Zakres dostawy

Falownik L1000V Instrukcja uruchomienia

I

4 Dokumenty majace zastosowanie

Przewodnik jest umieszczany w tym samym opakowaniu, co produkt.
Falownik AC serii L1000V — Podano w nim podstawowe ipforrr}acjel konieczne do zamontowania i
podiaczenia falownika, a takze ogélne informacje o diagnostyce usterek,
konserwacji i ustawieniach parametrow. Z informacji w tej ksiagzce
nalezy skorzysta¢ w celu przygotowania falownika do rozruchu préobnego
w danym zastosowaniu oraz do realizacji obstugi podstawowe;j.

Instrukcja uruchomienia
(niniejszy podrecznik)
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1_Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i ostrzezenia ogolne

€ Odbior

Po otrzymaniu falownika nalezy wykona¢ nastgpujace czynnosci:

» Sprawdzié, czy falownik nie jest uszkodzony. Jesli przy odbiorze falownik okaze si¢
uszkodzony, nalezy skontaktowac¢ sig¢ z dostawca.

» Sprawdzié, czy dostarczono wszystkie podzespoty.

* Nalezy si¢ upewnié, czy zostat dostarczony wtasciwy model, sprawdzajac informacje na
tabliczce znamionowe;j. Jesli zostat dostarczony niewtasciwy model, nalezy skontaktowac

si¢ z dostawca.

B Identyfikacja modelu falownika
CIMR-L C 4 V 001 F A A
1 i T
Falownik  Seria 0zn.| Specyfikacje zgodne oz Typ Wersja
L1000 z wymaganiami klienta ‘| obudowy konstrukcji
Kod V' | Oparty na V1000 B | Typ IP20
Ozn. N
regionu F | 1P20/
c Europa NEMA Typ 1
Ozn. Klasa napigcia Prad znamionowy Ozn. Specyfikacia )
2 |3-fazowy, 200-240 VAC falownika dotyczaca $rodowiska
4 |3-fazowy, 380-480 VAC A | Standard
Tabliczka znamionowa
Model falownika AC MODEL : CIMR-LC4V0015FAA ¢ us
o MAX APPLI. MOTOR : 5.5kW REV:A STen

Specyfikacja wejscia INPUT__: AC3PH 380-480V 50/60Hz 15.0A
Specyfikacja wyjscia OUTPUT : AC3PH 0430V 0-120Hz 14.8A Rl

MASS  :3.8kg PRG: 7010 —————— Wersja oprogramowania
Numer partii 0/N__:MOO00C0-000-000 C €
Numer seryjny S/N__:IROO00000000000

R0 R0 T OO IO IR RN RO RO O

FILENO : E131457 1P20

TYPE 1 ENCLOSURE

¥ YASKAWAELECTRIC CORPORATION MADE IN UK RoHS )
Typ obudowy
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1_Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i ostrzezenia ogdlne

€ Ostrzezenia ogdlne

A\ OSTRZEZENIE

¢ Przed zainstalowaniem, rozpoczeciem uzytkowania lub rozpoczeciem czynnosci
serwisowych tego falownika nalezy uwaznie przeczyta¢ i zrozumie¢ niniejsza instrukcje.

¢ Nalezy stosowac¢ si¢ do wszystkich ostrzezen, znakéw ostrzegawczych i instrukcji.

* Wszelkie prace musza by¢ wykonywane przez wykwalifikowany personel.

¢ Falownik musi by¢ zainstalowany zgodnie z niniejsza instrukcja oraz przepisami lokalnymi.

¢ Nalezy zwraca¢ uwage na komunikaty dotyczace bezpieczenstwa zawarte w niniejszej
instrukcji.
Za wszelkie obrazenia lub uszkodzenia sprzgtu wynikajace ze zlekcewazenia ostrzezen
zamieszczonych w niniejszej instrukcji odpowiedzialne jest przedsigbiorstwo eksploatujace sprzgt.

W niniejszym podrgczniku zastosowano nastgpujaca konwencjg przekazywania informacji
dotyczacych bezpieczenstwa:

A\ OSTRZEZENIE

Wskazuje niebezpieczna sytuacjg, dopuszczenie do ktorej moze spowodowaé $mieré¢ lub
powazne obrazenia.

A\ OSTROZNIE

Wskazuje niebezpieczna sytuacjg, dopuszczenie do ktorej moze spowodowac niewielkie lub
umiarkowane obrazenia.

PRZYPOMNIENIE

Wskazuje informacj¢ o mozliwosci uszkodzenia mienia.

€ Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

A\ OSTRZEZENIE

Zagrozenie porazenia pradem elektrycznym

Nie wolno modyfikowac¢ falownika ani dokonywa¢ w nim zmian w sposab, ktory nie zostat opisany w
niniejszym podreczniku.
Zignorowanie tego ostrzezenia moze spowodowac §mierc lub powazne obrazenia.

Firma YASKAWA nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne modyfikacje produktu dokonane
przez uzytkownika. Tego produktu nie wolno modyfikowac.
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1_Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i ostrzezenia ogolne

A\ OSTRZEZENIE

« Nie wolno dotyka¢ zadnych zaciskow przed catkowitym roztadowaniem kondensatoréw.
Zignorowanie tego ostrzezenia moze spowodowac $mier¢ lub powazne obrazenia.
Przed podtaczeniem przewodow do zaciskow nalezy odtaczy¢ zasilanie od urzadzenia. Wewngtrzny
kondensator pozostaje natadowany nawet po wytaczeniu zasilania. Dioda LED bedaca wskaznikiem
ladowania gas$nie, kiedy napigcie szyny DC spadnie ponizej 50 VDC. Aby zapobiec porazeniu
elektrycznemu, po zgasnigeiu wszystkich wskaznikoéw nalezy odczekaé co najmniej pig¢ minut i
zmierzy¢ napigeie szyny DC, aby sprawdzi¢, czy spadto do bezpiecznego poziomu.

* Nie wolno zezwala¢ osobom niewykwalifikowanym na uzytkowanie urzadzenia.
Zignorowanie tego ostrzezenia moze spowodowac $mier¢ lub powazne obrazenia.
Czynno$ci zwiazane z konserwacja, kontrola i wymiang czgsci musza by¢ wykonywane
wylacznie przez upowazniony personel zaznajomiony z instalacja, regulacja i konserwacja
falownikow AC.

« Nie wolno demontowa¢ oston ani dotyka¢ obwodow plytek drukowanych, gdy zasilanie jest wiaczone.
Zignorowanie tego ostrzezenia moze spowodowac $mier¢ lub powazne obrazenia.

« Nalezy zawsze uziemiac zacisk uziemiajacy po stronie silnika.

Nieprawidlowe uziemienie urzadzenia moze spowodowaé $mier¢ lub powazne obrazenia w
wyniku dotknigcia obudowy silnika.

 Przy falowniku nie wolno wykonywac¢ zadnych prac w luznym ubraniu, noszac bizuterie lub bez
ochrony oczu.

Zignorowanie tego ostrzezenia moze spowodowac $mier¢ lub powazne obrazenia.

Przed rozpoczgciem prac przy falowniku nalezy zdja¢ wszystkie metalowe przedmioty, takie jak
zegarki i pier§cionki, zabezpieczy¢ luzne ubranie i zatozy¢ okulary ochronne.

« Nie wolno zwiera¢ obwodow wyjsciowych falownika.

Nie wolno zwiera¢ obwodow wyjsciowych falownika. Zignorowanie tego ostrzezenia moze
spowodowac $mier¢ lub powazne obrazenia.

« Nalezy upewni¢ sig, czy przewod uziemienia ochronnego spetnia normy techniczne i lokalne przepisy
bezpieczenstwa.
Jesli zamontowany jest filtr przeciwzakloceniowy, prad uptywowy przekracza 3,5 mA. W
zwiazku z tym zgodnie z norma IEC 61800-5-1 nalezy zapewni¢ automatyczne przerwanie
zasilania w razie roztaczenia przewodu uziemienia ochronnego lub uzywac przewodu
uziemienia ochronnego o przekroju co najmniej 10 mm? (Cu) lub 16 mm? (Al).

« Nalezy uzywa¢ odpowiedniego urzadzenia do monitorowania/wykrywania pradu szczatkowego (RCM/
D).

Ten falownik moze by¢ zroédtem pradu szczatkowego ze sktadowq statopradowa w przewodzie
uziemienia ochronnego. Jesli roznicowopradowe urzadzenie monitorujace lub zabezpieczajace
przed pradem szczatkowym jest stosowane jako zabezpieczenie na wypadek kontaktu
bezposredniego lub posredniego, nalezy zawsze stosowac monitor pradu szczatkowego (RCM)
lub wytacznik réznicowopradowy (RCD) typu B zgodnie z norma IEC 60755.
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1_Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i ostrzezenia ogdlne

A\ OSTRZEZENIE

Zagrozenie nagtym ruchem
W czasie autotuningu dynamicznego nie wolno zblizac si¢ do silnika. Silnik moze nagle sie
uruchomic.

W czasie automatycznego uruchamiania urzadzenia maszyna moze nagle si¢ uruchomic, co
moze spowodowac $mier¢ lub powazne obrazenia.

System moze uruchomi¢ si¢ niespodziewanie po wiaczeniu zasilania, co moze spowodowac smier¢
lub powazne obrazenia.

Przed wlaczeniem zasilania nalezy usuna¢ wszystkie osoby z otoczenia falownika, silnika i
maszyny. Przed wlaczeniem zasilania falownika nalezy umocowac pokrywy, sprzggta, kliny
waldw i obciazenia maszyny.

Zagrozenie pozarem

Nie wolno stosowa¢ zrédia o nieodpowiednim napieciu.
Zignorowanie tego ostrzezenia moze spowodowaé $mier¢ lub powazne obrazenia na skutek pozaru.

Przed wiaczeniem zasilania nalezy sprawdzi¢, czy napigcie znamionowe falownika jest zgodne z
napigciem zasilania.

Nie wolno uzywaé niewtasciwych materiatow tatwopalnych.
Zignorowanie tego ostrzezenia moze spowodowac $mier¢ lub powazne obrazenia na skutek pozaru.
Falownik nalezy przymocowac¢ do metalu lub innego materiatu niepalnego.

Nie wolno podfacza¢ przewodéw zasilajacych AC do zaciskéw wyjsciowych U, Vi W.

Nalezy upewnic sie, czy przewody sieci zasilajacej sa podtaczone do zaciskéw wejsciowych obwodu
gtéwnego R/L1, S/L2, T/L3.

Nie wolno podtaczaé przewodow zasilajacych AC do zaciskow wyjsciowych falownika,
stuzacych do podiaczenia silnika. Zignorowanie tego ostrzezenia moze spowodowac $mier¢ lub
powazne obrazenia na skutek pozaru w wyniku uszkodzenia falownika wywotanego
podtaczeniem napigcia zasilania do zaciskow wyjsciowych.

Wszystkie sruby zaciskow nalezy dokreci¢ z okreslonym momentem.

Luzne potaczenia elektryczne moga spowodowaé $mierc¢ lub powazne obrazenia na skutek
pozaru w wyniku przegrzania potaczen.

A OSTROZNIE

.

Zagrozenie zmiazdzeniem

Nie wolno podnosi¢ falownika za przednia pokrywe.

Zignorowanie tego ostrzezenia moze spowodowac niewielkie lub umiarkowane obrazenia ciata
spowodowane upadkiem korpusu falownika.

PL8
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A\ OSTROZNIE
Zagrozenie oparzeniem

* Nie wolno dotykaé radiatora ani rezystora hamujacego przed uplywem okresu
wystygnigcia po wylaczeniu zasilania.

PRZYPOMNIENIE

Niebezpieczenstwo uszkodzenia urzadzenia

« Przy wykonywaniu prac przy falowniku lub plytkach drukowanych nalezy stosowa¢ prawidtowe
procedury roztadowania elektrostatycznego (ESD).

Zignorowanie tego ostrzezenia moze spowodowac uszkodzenie obwodow falownika wywolane
wytadowaniami elektrostatycznymi.

« Nie wolno podtaczaé silnika do falownika ani odtaczaé go, gdy falownik wytwarza napiecie wyjsciowe.
Nieprawidlowa kolejnos¢ postgpowania z urzadzeniami moze spowodowac uszkodzenie falownika.

« Na zadnej czesci falownika nie wolno wykonywac prob wytrzymatosci napigciowej.
Zignorowanie tego ostrzezenia moze spowodowac uszkodzenie wrazliwych podzespotow falownika.

« Nie wolno eksploatowa¢ uszkodzonego urzadzenia.
Zignorowanie tego ostrzezenia moze spowodowac dalsze uszkodzenie urzadzenia.
Nie wolno podtaczac ani eksploatowa¢ urzadzenia z widocznym uszkodzeniem lub brakujacymi
czg$ciami.

« Nalezy zainstalowa¢ odpowiednie zabezpieczenie odgatezienia obwodu przed zwarciem zgodnie z
obowiazujacymi przepisami.
Zignorowanie tego ostrzezenia moze spowodowac uszkodzenie falownika.

Falownik jest odpowiedni do obwodow o obciazalnosci symetrycznej nieprzekraczajacej 30 000
A (warto$¢ skuteczna), przy maksymalnie 240 VAC (klasa 200 V) oraz maksymalnie 480 VAC
(klasa 400 V).

« Do okablowania sterujacego nie wolno uzywa¢ przewodéw nieekranowanych.

Zignorowanie tego ostrzezenia moze spowodowac zaktocenia elektryczne, co pociaga za soba
obnizenie sprawnosci systemu. Nalezy stosowac skretki ekranowane i taczy¢ ekran z zaciskiem
uziemienia falownika.

« Nie wolno zezwalaé¢ osobom niewykwalifikowanym na uzytkowanie urzadzenia.
Zignorowanie tego ostrzezenia moze spowodowac uszkodzenie falownika lub obwodu hamowania.

Przed podtaczeniem opcjonalnego uktadu hamowania do falownika nalezy doktadnie zapoznaé
si¢ z instrukcja obstugi tego uktadu.
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PRZYPOMNIENIE

« Nie wolno modyfikowa¢ obwodéw falownika.
Zignorowanie tego ostrzezenia moze spowodowac uszkodzenie falownika i skutkuje
uniewaznieniem gwarancji.
Firma YASKAWA nie ponosi odpowiedzialno$ci za modyfikacje produktu dokonane przez
uzytkownika. Tego produktu nie wolno modyfikowac.

 Po zainstalowaniu falownika i podtaczeniu innych urzadzen nalezy sprawdzic¢ cate okablowanie, aby
upewnic sie, ze wszystkie polaczenia sa prawidtowe.

Zignorowanie tego ostrzezenia moze spowodowac uszkodzenie falownika.

» Do wyjscia falownika nie wolno podtaczac niezatwierdzonych filtréw przeciwzaktéceniowych LC lub
RC, kondensatoréw, ani zabezpieczen nadnapigciowych.

Stosowanie niezatwierdzonych filtroéw moze spowodowac uszkodzenie falownika lub silnika.

 Przed uruchomieniem falownika nalezy sprawdzi¢ kierunek obrotéw silnika oraz kierunek pracy
dzwigu.
W przypadku polecenia Do gory napigcie na wyjsciu z falownika podawane jest w kolejnosci
faz U-V-W. Nalezy sprawdzi¢, czy dzwig faktycznie porusza si¢ w gorg, gdy silnik zasilany jest
napigciem o takiej kolejnosci faz.

» Podczas przeprowadzania autotuningu dynamicznego nalezy zawsze odpinac liny.

Podczas dynamicznego autotuningu falownik przez pewien czas obraca silnikiem. Nieodpigcie
lin moze spowodowac¢ uszkodzenie urzadzenia.

& Srodki ostroznosci wymagane dla uzyskania zgodnosci z
Dyrektywa niskonapieciowa CE

Niniejszy falownik zostal przetestowany zgodnie z norma europejska EN61800-5-1 i jest w
petni zgodny z Dyrektywa niskonapigciowa. Aby utrzymaé ww. zgodnos¢ przy potaczeniu
tego falownika z innymi urzadzeniami, musza by¢ spelnione nastgpujace warunki:

Nie wolno uzywac¢ falownikéw w miejscach o zanieczyszczeniu wyzszym niz poziom 2 i
kategorii przepie¢ 3 zgodnie z norma IEC664.

W przypadku falownikow klasy 400 V nalezy uziemi¢ punkt neutralny gtdwnego zrodta
zasilania.
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# Srodki ostroznosci wymagane dla uzyskania zgodnosci z
normami UL/cUL

Ten falownik zostat przetestowany zgodnie z norma UL508C i jest zgodny z wymaganiami
UL. Aby utrzymac¢ zgodnos¢ przy potaczeniu tego falownika z innymi urzadzeniami, musza
by¢ spetnione ponizsze warunki:

Nie instalowa¢ falownika w miejscach o zanieczyszczeniu wyzszym niz poziom 2 (norma
UL).

Stosowac¢ przewody miedziane wymienione w normie UL (odpowiednie do stosowania przy
75°C) oraz ztacza oczkowe lub posiadajace certyfikat CSA koncowki pierscieniowe.

Do okablowania niskiego napigcia uzywac przewodow klasy 1 NEC. Przygotowujac
okablowanie, nalezy sig¢ opiera¢ na przepisach krajowych lub innych obowiazujacych.

W przypadku zacisku obwodu sterowania nalezy zastosowac zrédto zasilania o klasie 2
(wymagania normy UL).

Falownik zostat poddany probie zwarciowej wg normy UL, na podstawie ktorej potwierdza
sig, ze podczas zwarcia zasilania nat¢zenie pradu nie wzro$nie powyzej maks. 30 000 A
przy napigciu 240 V w przypadku falownikéw o klasie 200 V oraz przy 480 V w przypadku
falownikow o klasie 400 V.

Wewngtrzne zabezpieczenie przeciazeniowe silnika ma certyfikacj¢ UL i jest zgodne
z normami NEC oraz CEC. Konfiguracj¢ mozna przeprowadzi¢ przy uzyciu parametrow
L1-01/02.
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2 Instalacja mechaniczna

2 Instalacja mechaniczna

4 Sprawdzenie produktu przy odbiorze

Po otrzymaniu falownika nalezy wykona¢ nastgpujace czynnosci:

* Sprawdzié, czy falownik nie jest uszkodzony. Jesli przy odbiorze falownik okaze si¢
uszkodzony, nalezy skontaktowa¢ si¢ z dostawca.

* Nalezy si¢ upewnic, czy zostat dostarczony wlasciwy model, sprawdzajac informacje na
tabliczce znamionowej. Jesli zostat dostarczony niewtasciwy model, nalezy skontaktowac

si¢ z dostawca.

& Srodowisko instalacji

Aby uzyska¢ optymalne warunki eksploatacji falownika, nalezy go zainstalowa¢ w
srodowisku spelniajacym podane ponizej warunki.

Srodowisko

Warunki

Miejsce instalacji

Wewnatrz pomieszczenia

0Od -10°C do +40°C (NEMA Typ 1)
Od -10°C do +50°C (typu otwartego)

Temperatura Jesli falownik jest zainstalowany w skrzynce elektrycznej, w jej otoczeniu nalezy
otoczenia zamontowa¢ wentylator chtodzacy lub klimatyzator, aby w jej wngtrzu temperatura nie
wzrosta powyzej okreslonych wartosci.
Nie wolno dopusci¢, aby na falowniku tworzyt sig 16d.
Wilgotnos¢ Wilgotnos¢ wzgledna 95% lub nizsza, bez kondensacji
UStipSEime 0d -20°C do +60°C
sktadowania
Falownik nalezy zainstalowa¢ w miejscu wolnym od:
« mgly olejowej i kurzu;
* wiorow metalowych, oleju, wody i innych ciat obcych;
 materiatéw radioaktywnych;
Otoczenie « materiatow tatwopalnych (np. drewna);
« szkodliwych gazow i cieczy;
« nadmiernych drgan;
* chlorkow;
« bezposredniego o$wietlenia stonecznego.
Wysokos¢ n.p.m. 1000 m lub nizej, do 3000 m z obnizonymi parametrami znamionowymi
Drgania 10-20 Hz przy 9,8 m/s2, 2055 Hz przy 5,9 m/s?
Orientacja Falownik nalezy zainstalowa¢ w pozycji pionowej, aby zapewni¢ efektywne chtodzenie.
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2 Instalacja mechaniczna

€ Montaz instalacji i odstepy

Falownik nalezy zawsze instalowa¢ w pozycji pionowej. Wokot urzadzenia nalezy pozostawic¢
wolne miejsce, aby zapewni¢ wiasciwe chtodzenie, jak pokazano na rysunku ponize;j.

30 mm 30 mm
I‘_'| H 100 mm Powietrze f

®

]
1
1
1

B W 1
—

H 5
100 mm Powietrzef

€ Stopien ochrony

Modele 2V0018B oraz 4V0009B falownikow z serii L1000V sa typu otwartego i oferuja
stopien ochrony IP20. Natomiast modele 2V0025F oraz 4V0015F sa wyposazone w gorna
pokrywe ochronng i tym samym oferuja stopien ochrony IP20 / NEMA Typ 1. Jesli
wymagany jest wyzszy stopien ochrony, falownik nalezy zamontowaé w szafce elektryczne;j.
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=
w10
i
EE
in L: Iqs
Hi LA
b b1
A
IP20 / typ IP20 / NEMA
otwarty Typ1
Model Wymiary (mm) Masa
CIMR-LCO| Rys. | W H D [ W1 [ Hl [ H2 [ H3 [ H4 [ D1 d | (ka)
2V0018B A 140 128 143 128 118 5 - - 65 M4 2.6
2V0025F 140 254 140 122 248 6 13 6.2 55 M5 3.8
2V0033F B 140 254 140 122 248 6 13 6.2 55 M5 3.8
2V0047F 180 290 163 160 284 8 15 6.2 75 M5 5.5
2V0060F 220 350 187 192 336 7 15 7.2 78 M6 9.2
Model Wymiary (mm) Masa

CIMR-LCO| Rys. [ W H D | W1 | Hl | H2 | H3 | H4 | D1 d (kg)

4V0009B A 140 128 143 128 118 5 - - 65 M4 2.6
4V0015F 140 254 140 122 248 6 13 6 55 MS 3.8
4V0018F B 140 254 140 122 248 6 13 6.2 55 MS 3.8
4V0024F 180 290 143 160 284 8 15 6 55 MS 5.2
4V0031F 180 290 163 160 284 8 15 6 75 M5 5.5
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3 Instalacja elektryczna

Na rysunku ponizej przedstawiono okablowanie obwodu glownego i obwodu sterujacego.

Zaciski -, +1, +2, B1 i B2 stuza do Diawik DC <1> Przekaznik _Rezystor
podigczania elementéw opcjonalnych. opcj termiczny hamowania
Nigdy nie podigcza¢ przewodéow (opcjonalny)

CN1 (ustawienie PNP)
SOURCE  SINK

zasilajacych do tych zaciskow 4T,
i
Bezpieczniki 2 oo Bl B2
L — ——— RIL1 U6
zasllanie |, — =+ Fir stz L1000V v
L3 —/‘—E— T3 WIT:
Wytgeznik - -oceeeeeo N R @7;7 — —
giowny ! Dogory/Stop i | | ST | :@
e Stop 3 T ] Przewod
!INadstistop | | | s2 | @ - ekranowany
! [ HE— Uziemienie
1|Znamionowe 1 | | s3 ! @
T
' I [ ST K N X ) o
||Kontrolne | 3 s4 | 3@ ‘ MD ' Wleloﬂ{nl_«:yme wyjécie
Wielofunkcyjne H . : ! ! ' ! VE Sterowanie ! przekaznikowe
wejscia cyfrowe | 1|Posrednie | | [ S5 1 — | hamulcem —— 250 VAC/30 VDC
(ustawienia | [ i ! MF| ! (od 10 mA do 1A)
domysine) ' Dojazdowe 1 | | s6 | @ " ,J (ustawienie domysine)
| T [ == T
!|Nieuzywane | | | 87 | :@
H i -
1 T T = ) ___
,,,,,,,,, T‘J, _— +24v8mA o7 Al S\ Wielofunkcyjne wyjscie
| H — ' przekaznikowe
| ! MBl \sterka — 250 VAC/30 VDC
! ! M) 1 (od 10 mA do 1A)
| \ ) (ustawienie domysine)
i
|
i
I
|
i
I
i

]
|

i

1

|

i

| [

[ B @ P24V N B p
i

1

|

|

1

)

Ekranowany
3 " .

> ZacisK Wielofunkcyjne wyjécie

uziemienia Falownik transoptorowe

gotowy 48 VDC, od 2 do 50 mA

(ustawienie domysine)

i \
! RP 1
| i N S J
Wejscie ' L !
Wejscie impulsowe !
generatora — (maks. 32kHz) |
impulsow H |
i AC i
. )
yomm————— -——— O \
| H1 ) } ;
i ] e
Wejscie  —— i i AM Civesgi‘c'm;scl Analogowe wyjscie
bezpiecznego 1 | 1 @ Vi {— monitorujace
wytaczania N2 HC i AC ! od0do+10VDC (2 mA)
<3> | 12 | (ustawienie domysine)
\ !
Symbole:
T Uzyc skretek dwuzylowych. @ Oznacza zacisk obwodu gtéwnego.

F Uzyé ekranowanych skretek dwuzylowych. © Oznacza zacisk obwodu sterujacego.
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<1> Przy instalacji dtawika DC nalezy zdja¢ zworg. Te zaciski sa zwierane w momencie wysylki.

<2> Falownik jest wyposazony w funkcjg zatrzymywania spetniajaca wymagania kategorii zatrzymania
0 (EN60204-1) oraz ,,bezpiecznego wytaczania momentu obrotowego” (IEC61800-5-2). Zostat on
zaprojektowany w zgodnie z wymaganiami normy EN954-1/ISO13849-1, kategoria 3 oraz
TIEC61508, SIL2. Dzigki tej funkcji liczba stycznikow silnika moze by¢ zredukowana do jednego.
Szczegdty mozna znalez¢é w punkcie Funkcja wejscia bezpiecznego wytaczania na str. 53.

<3> Jesli sg wykorzystywane wejscia bezpiecznego wylaczania, nalezy odlaczy¢ zworg migdzy
zaciskami H1-HC.

Uwaga: 1. Falownik powinien by¢ zintegrowany z systemem dzwigu w taki sposob, aby usterka
falownika powodowata wyzwolenie tancucha bezpieczenstwa. Do tego celu nalezy
zawsze uzywac wyjsciowych zaciskow przekaznikowych MA-MB-MC.

2. Istnieja sytuacje, w ktérych falownik nie moze by¢ uruchomiony, nawet gdy aktualnie
nie wystgpuja zadne usterki, np. gdy falownik zna]du_]e si¢ w trybie programowania.
Wzajemne powigzanie pracy sterownik-falownik mozna zrealizowa¢ za pomoca
wyjscia ,,Falownik gotowy” (domyslnie zaciski P1-PC).

4 Parametry okablowania

H  Obwdd gtéwny

Przy okablowaniu obwodu gléwnego nalezy stosowa¢ bezpieczniki i filtry linii zasilajacej
przedstawione w tabeli ponizej. Nalezy zwroci¢ uwagg, aby nie przekroczy¢ podanych
warto$ci momentu dokrecania.

Wartosci momentu dokrecania

Zaciski obwodu gtownego nalezy dokrgcié, stosujac wartoSci momentu podane w tabeli
ponizej.

Rozmiar zacisku M4 M5 M6
M°me“tﬁl‘1’1‘;’¢°a"ia 0d12do 1,5|0d 2,0 do 2,5 | 0d 4,0 do 5,0

B Obwdd sterujacy

Ptytka zaciskow sterujacych jest wyposazona w zaciski bez§rubowe. Nalezy zawsze stosowaé
przewody spehiajace podane ponizej parametry. Do wykonania bezpiecznego okablowania
zaleca sig¢ uzycie przewodow sztywnych lub elastycznych z nasadkami pierscieniowymi.
Dlugos¢ odcinka pozbawionego izolacji lub dlugos¢ nasadki pierscieniowej powinna wynosic¢
8 mm.

Typ przewodu Rozmiar przewodu (mm2)
Sztywny 0d0,2do 1,5
Elastyczny 0d 0,2do 1,0
Elastyczny z nasadka pierscieniowa 0d0,25do0 0,5
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¢

Instalacja filtru przeciwzakiéceniowego

Niniejszy falownik zostat przetestowany zgodnie z norma europejska EN61800-3. Falownik
nalezy zamontowac¢ i okablowac jego obwod gtéwny w sposob opisany ponize;j.

1.

2.
3.
. Aby zapewni¢ minimalna impedancjg uziemienia, nalezy usunac¢ farbeg i brud

Po stronie wejécia nalezy zainstalowa¢ odpowiedni filtr przeciwzakioceniowy. Patrz
tabela w Obwod glowny na str. 16.

Filtr przeciwzakloceniowy nalezy umiesci¢ we wspolnej obudowie z falownikiem.

Do okablowania silnika oraz obwodu sterujacego nalezy uzy¢ kabli z ekranem oplatanym.

z polaczen uziemiajacych.

. Nalezy upewnic sig, czy przewdd uziemienia jest zgodny z normami technicznymi

i lokalnymi przepisami bezpieczenstwa. Jesli zamontowany jest filtr

przeciwzakloceniowy, prad uptywowy przekracza 3,5 mA. A zatem, zgodnie z norma

IEC61800-5-1 musi by¢ spetniony przynajmniej jeden z ponizszych warunkow:

* Przekr6j poprzeczny przewodu uziemienia ochronnego musi wynosi¢ co najmniej
10 mm? (Cu) lub 16 mm? (Al).

 Zasilanie musi by¢ automatycznie roztaczane w przypadku przerwania przewodu
uziemienia ochronnego.

. W celu zapewnienia zgodnosci z norma EN12015, nalezy zastosowa¢ dtawik AC Iub

DC. W celu uzyskania szczegétowych informacji nalezy zapoznac sig z tabela w czgsci
Obwod glowny na str. 16 lub skontaktowac z dostawca.

L2
L3 | L1pE

Panel lub $cianka montazowa

Plyta metalowa
Powierzchnia uziemiajaca
(usunagé ewentualna farbg)

i

Filtr

féceniowy ’J ’—‘

Falownik

Powierzchnia
uziemiajaca
(usunagé
ewentualng

] farbe)

Dtugosé przewodow
Jak najkrotsza

Zacisk uziemiajacy Kabel silnika
ekranu kabla ekranowany oplotem

Uziemiony ekran po
stronie silnika
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4 Okablowanie obwodu gtéwnego i obwodu sterujacego

B Okablowanie wejscia obwodu gtéwnego
Podtaczajac wejscie obwodu glownego, nalezy wzia¢ pod uwagg ponizsze srodki ostroznosci.

» Nalezy uzywac wytacznie bezpiecznikow zalecanych w czg¢$ci Obwod glowny na str. 16.
» Uzywajac urzadzen monitorujacych lub wykrywajacych prad szczatkowy (RCM/RCD),
nalezy si¢ upewnic¢, ze sa one przeznaczone do pracy z falownikami AC (np. typu B
zgodnie z norma [EC60755).
Jesli jest uzywany wylacznik wejsciowy, nalezy sprawdzié, czy wylacznik nie dziata
czg$ciej niz raz na 30 minut.
* Po stronie wejscia falownika nalezy zastosowa¢ dtawik DC lub AC:

* aby sttumi¢ harmoniczne pradu,

* aby poprawi¢ wspdtczynnik mocy po stronie zasilania,

» gdy jest uzywany wylacznik kondensatora kompensacyjnego,

« z transformatorem zasilajacym duzej mocy (ponad 600 kVA).

B Okablowanie wyjscia obwodu gtéwnego

W przypadku okablowania obwodu wyjsciowego nalezy wzia¢ pod uwagg nastgpujace
$rodki ostroznosci:

Do wyjscia falownika nie wolno podtacza¢ innego obciazenia niz silnik trojfazowy.

Do wyjscia falownika nie wolno podtaczaé zrodta zasilania.

Nie wolno zwiera¢ ani uziemia¢ zaciskow wyjsciowych.

Nie nalezy uzywac kondensatoréw korekcji fazy.

Nalezy sprawdzi¢ sekwencj¢ sterowania, aby upewnié si¢, ze stycznik silnika podczas
pracy falownika nie jest wlaczany lub wytaczany. Wiaczenie stycznika silnika w
momencie, gdy na wyjsciu wystepuje napigcie skutkuje powstaniem poczatkowego pradu
rozruchowego, ktory moze wyzwoli¢ zabezpieczenie nadpradowe falownika.

Uwaga: Falownik posiada funkcjg bezpiecznego wytaczania, ktora moze by¢ uzyta do

zredukowania liczby stycznikow silnika do jednego. Patrz Funkcja wejscia
bezpiecznego wylqczania na str. 53 w celu uzyskania dodatkowych informacji.

B Podlaczenie uziemienia
Przy uziemianiu falownika nalezy wzia¢ pod uwagg nastgpujace Srodki ostroznosci:

Nalezy upewnic sig, czy przewdd uziemienia jest zgodny z ogdélnymi normami
technicznymi i przepisami lokalnymi.

Nalezy dbaé, aby dtugos¢ przewodow uziemiajacych byta mozliwie najmniejsza.
Nalezy zawsze sprawdzac, czy impedancja uziemienia jest zgodna z wymaganiami
lokalnych przepisow bezpieczenstwa i instalacji.

Do uziemiania falownika i innych urzadzen, takich jak spawarki, nie wolno uzywac
wspolnego przewodu uziemiajacego.

Jesli jest uzywanych kilka falownikow, przewody uziemiajace nie moga tworzy¢ petli.

PL18 YASKAWA Europe TOXP C710606 50B — Falownik AC L1000V — Instrukcja uruchomienia



3 Instalacja elektryczna

B Srodki ostroznosci dotyczace okablowania obwodu sterujacego

W przypadku okablowania obwoddw sterujacych nalezy wzia¢ pod uwage nastgpujace
srodki ostroznosci:

» Okablowanie obwodu sterujacego nalezy odseparowac¢ od okablowania obwodu
glownego i innych przewodéw duzej mocy.

» Okablowanie zaciskow obwodu sterujacego MA, MB, MC oraz MD, ME, MF (wyjscie
stykowe) nalezy odseparowac od okablowania pozostatych zaciskow obwodu sterujacego.

* Do obwodow sterujacych nalezy stosowac skretki lub skretki ekranowane, aby zapewnic
stabilno$¢ dziatania.

 Ekrany kabli nalezy uziemia¢ w taki sposob, aby powierzchnia styku ekranu i uziemienia
byta mozliwie najwigksza.

 Ekrany kabli powinny by¢ uziemione na obu koncach kabla.

» Warto zauwazy¢, ze przewody elastyczne z nasadkami pier§cieniowymi moga ciasno
pasowac do zaciskow. Aby je odlaczyé, nalezy chwyci¢ koniec przewodu szczypcami,
zwolni¢ zacisk za pomoca plaskiego srubokretu, obroci¢ przewod o okoto 45° i delikatnie
wyciagnaé go z zacisku. Tej procedury nalezy uzy¢ w celu wyjecia zwory migdzy
zaciskami HC oraz H1, w przypadku, gdy wykorzystywana jest funkcja bezpiecznego
wylaczania.

B Zaciski obwodu giéwnego

Zacisk Typ Funkcja
R/LL. S/L2. T/L3 Wejécie zasilania Stuzy do podtaczenia linii zasilajacej do falownika.

§ ? obwodu gtéwnego | Falowniki o zasilaniu jednofazowym 200 V nie majq zacisku T/L3.
U/T1, V/T2, W/T3 Wyjscie falownika Stuzy do potaczenia z silnikiem.

BI, B2 Rezystor hamowania Do podiaczenia rezystora hamowania lub opcjonalnego modutu

rezystora hamowania.

Podtaczenie dtawika | Laczone zwora w momencie wysylki. Aby zainstalowa¢ dtawik DC,

+1,+ :
ll 32 DC zdjaé zworg.
+1,— Wejscie zasilania DC Do podtaczenia zasilania DC.
. Zacisk uziemienia -
(2 zaciski)

B Zaciski obwodu sterujacego

Na rysunku ponizej przedstawiono rozmieszczenie zaciskow obwodu sterujacego. Falownik
jest wyposazony w zaciski bezsrubowe.
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a)
z

favm| ac | re | AC

11

Aby zwolni¢ zaciski, uzy¢

wkretaka ptaskiego o szerokosci

som] Hc [ sc | 1 | ec || P ostrza maks. 2,5 mm i grubosci
maks. 0,6 mm

s1m | S esaae < ) | ssm | sem) MDD | MED || MFD MAD | MBD | MCD

Na plytce zaciskowej znajduje si¢ zwora CN1. Nalezy ja ustawi¢ zgodnie z ponizszym opisem

B1 B2 B3 B1 B2 B3

c Wejscie bezpiecznego wytaczania/ od S1 do S7 m O O m O
N1 i

Wybor: tryb NPN (,SINK”)/PNP (,SOURCE™Y | O [XY XY O O

zewngtrzny zasilacz M A2 A3

Al A2 A3 Al A2 A3

NPN (,Sink”) PNP (,Source”) Zewnetrze zasilanie
24 VDC

®  Tryb NPN (,SINK”)/PNP (,SOURCE”) (wybér NPN/PNP)

Uktad logiczny zacisku wejsciowego mozna przetacza¢ pomigdzy trybem NPN (,,SINK™)
(wspolne 0-V, NPN) oraz trybem PNP (,,SOURCE”) (wspolne +24V, PNP) dla wejs¢
cyfrowych S1-S7 przez ustawienie zwory CN1. Rowniez zasilanie zewngtrzne jest

obstugiwane w tych dwach trybach, co zapewnia wigksza dowolno$é w wyborze sposobu
podawania sygnatu.
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Zasilanie wewngtrzne — tryb ,,SINK” (NPN) (domyslny)

B1 B2 B3
X P24V
v ¢ CN1 = (+24V

Zasilanie zewngtrzne — tryb ,,SINK” (NPN)

]E P24V
- 20

A P24V
= (+24V)

P24V
(+24V)

1

B Funkcje zaciskow obwodu sterujacego

Typ

Ozn.

Nazwa zacisku (funkcja)

Funkcja (poziom sygnatu), ustawienie

domysine
s1 Polecenie Do gory (zamknigty: Do gory, otwarty:
Stop)

S2 | Polecenie Na dot (zamknigty: Na dot, otwarty: Stop) Transoptor

S3 | Wielofunkcyjne wejscie 3 (predko$é znamionowa) | +24 VDC, 8 mA
Wejécia - - Py Uzy¢ zworki CN1 (patrz strony 16 oraz 17),
eyftowe S4 | Wielofunkcyjne wejscie 4 (praca kontrolna) aby wybra¢ tryb NPN (,SINK”)/PNP

S5 | Wielofunkcyjne wejscie 5 (predkos¢ posrednia 1) |(,SOURCE”) i zasilanie.

S6 | Wielofunkcyjne wejscie 6 (predkos¢ dojazdowa)

S7 | Wielofunkcyjne wejscie 7 (nieuzywane)

SC | Wspolny zacisk wejs¢ wielofunkcyjnych Wspdlna sekwencja
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Funkcja (poziom sygnatu), ustawienie

o wylaczania

Typ Ozn. Nazwa zacisku (funkcja) domysine
+24 V DC, maks. 10 mA
Przy otwartym H1: wylaczone wyjscie
W‘?j§Cie H1 |[Wejscie bezpiecznego wylaczania falownika (czas OdA rozwarcia styku wepseio
bezpieczneg wego do wylaczenia wyjscia falownika jest

mniejszy niz 1 ms).
Jesli HI jest zamknigty: dziatanie normalne

HC [Wspdlne wejscie bezpiecznego wyltaczania Wspdlny zacisk bezpiecznego wytaczania
Wielofunk- | MA | Wyjscie N.O. (usterka)
cyjne wyj- e 30 VDC, od 10 mA do 1 A; 250 VAC,
soie MB | Wyjscie N.Z. (usterka) od 10 mA do 1 A
przekazni- MC | Wspélne wyjécie usterki Minimalne obcigzenie: 5 VDC, 10 mA
kowe
Wielofunk- [ MD | Wyjscie N.O. (sterowanie hamulcem)
CyJne WyJ- | ME | Wyjscie N.Z. (sterowanie hamulcem) 30 VDC, od 10 mA do 1 A; 250 VAC,
scie od10mAdolA
przekazni- MF | Wspélne wyijscie cyfrowe Minimalne obciazenie: 5 VDC, 10 mA
kowe
Wielofunk- | P1 [Wyjscie transoptorowe (Falownik gotowy)
cyjne wyj- Cyfrowe wyj$cie transoptorowe
Scie PC |Wspdlne wyjscie transoptorowe 48 VDC, od 2 do 50 mA
PHC
Wyjscie - I 0Od 0 do 10 VDC (2 mA lub mniej),
monitory. | M [Analogowe wyjicie monitorujace rozdzielezosé: 1/1000 (10 bit)
jace AC | Wspolny zacisk wyj$¢ monitorujacych ov

Czestotliwo$¢ odpowiedzi: od 0,5 do 32

Wejscia N kHz, tryb pracy: od 30 do 70%, stan wysoki:
analogowe/ | T | Wescle impulsowe 0d 3,5 do 24 V. stan niski: od 0,0 do 0.8 V,
impulsowe impedancja wejscia: 3 kQ)

AC | Wspdlny zacisk wejscia impulsowego ov
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3 Instalacja elektryczna

PRZYPOMNIENIE

e Zaciski H1 oraz HC sa wykorzystywane w funkcji bezpiecznego wylaczania, ktéra z kolei
moze stuzy¢ do wlaczania/wylaczania falownika. Patrz Funkcja wejscia bezpiecznego
wylqczania na str. 53 w celu uzyskania dodatkowych informacji. Zawsze, gdy uzywana jest
funkcja bezpiecznego wylaczania, nalezy wyja¢ zwore miedzy zaciskami H1 a HC.

¢ Dlugos¢ przewodo6w do zaciskow H1 oraz HC nie powinna przekracza¢ 30 m.

* Podlaczajac obcigzenie reaktancyjne, takie jak cewka przekaznikowa, do wyjscia
transoptorowego, nalezy do tego obciazenia podlaczy¢ diode roztadoweza w sposéb
pokazany ponizej. Nalezy upewnic¢ sig, ze napiecie znamionowe diody jest wyzsze niz
napiecie obwodu.

Dioda roztadowcza

I e SR -
Zasilanie DC L Obcigzenie | (maks. 50 mA)) | #Z |
(maks. 48 V) T reaktancyjne i
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4 Obslug_;a panelu operatorskiego

4 Obstuga panelu operatorskiego

€ Panel operatorski LED i przyciski

Panel operatorski LED jest uzywany do programowania
falownika, jego uruchamiania i zatrzymywania oraz
stuzy do wyswietlania informacji o usterkach. Diody
LED wskazuja stan falownika.

B Przyciski i funkcje

swietlacz Nazwa Funkcja
2]
m Obszar wyswietlania danych | Wys$wietlanie czgstotliwosci odniesienia, numeru parametru itd.
Esc Przycisk ESC Powoduje powrot do poprzedniego menu.
. Powoduje przesunigcie kursora w prawo.
Przycisk RESET Resetuje usterkg.
Dioda LED RUN $wieci sig, gdy falownik steruje silnikiem.
Miga podczas zwalniania do zatrzymania lub kiedy czgstotliwos¢
.GRUN odniesienia wynosi 0.
Przycisk RUN Miga szybko, gdy falownik jest wylaczony przez wejscie cyfrowe,

falownik zostat zatrzymany przy uzyciu wejscia cyfrowego
szybkiego zatrzymania lub gdy przy wiaczaniu zasilania polecenie
uruchomienia byto aktywne.

Stuzy do przewijania w gorg w celu wyswietlenia nastgpnej pozycji,
wyboru numerdéw parametrow i zwigkszania wartosci nastaw.

Przycisk strzalki w dét Stuzy do przewijania w dot w celu wyswietlenia poprzedniej pozycji,
@'

Przycisk strzatki w gorg

wyboru numeréw parametrow i zmniejszania wartosci nastaw.

2l | Przycisk STOP Zatrzymuje falownik.
Przycisk ENTER Stuzy do wyboru trybow, parametrow i zapisywania nastaw.
. Miga, kiedy: falownik jest w stanie alarmu.
ALM Dioda LED ALM Swieci: wystapila usterka falownika i jego wyjscie jest wylaczone.
. Swieci: przeciwny kierunek obrotow silnika.
REV Dioda LED REV Wyt.: zgodny kierunek obrotéw silnika.
DRV Swieci: falownik jest gotowy do sterowania silnikiem.
Dioda LED DRV Wyt.: falownik pracuje w trybie weryfikacji, konfiguracji,
ustawiania parametrow lub autotuningu.
FOUT Swieci: czestotliwo$¢ wyjsciowa jest wy$wietlana na ekranie danych.
Dioda LED FOUT Wyl.: na ekranie danych oprocz czgstotliwosci wyjsciowej

wys$wietlane sa takze inne informacje.
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4 Obstuga panelu operatorskiego

€ Struktura menu i tryby ustawien

Na ponizszej ilustracji przedstawiono struktur¢ menu panelu operatorskiego.

I Opis obstugi klawiszy
- .
. Wigczy¢ zasilanie (DRV $wieci sie) ' ENTER
X
£ : .
z o] i =
@ Wybor pracy do przodu .
85 i 1
£ a5 a
22 ] 7
; 2 Czestotliwosc wyjsciowa t
X o [ |
SE
ok 008
-5 Prad wyj$ciowy
S 3 41
©
oo
5% | oo,
[}
§ Napiecie wyjsciowe
[e}
a
m m E(Ij(ran¥ mon.|toc|;owanr:afslluzq'dko
Ekran monitorowania R o (?Zy }’W""”'a a”YF ,aowm 4,
‘ t ¥ takich jak stan zaciskow,
_- czestotliwos¢ wyjsciowa,
informacje o usterkach itd.
— —
m Py X X -X X p— XX
— Y Menu weryfikacji przedstawia liste
Menu weryfikacji H . . .
¥ ¢ wszystkich parametrow, ktérych
& 1 I XX XX jyp—4 ustawienia réznig si¢ od domysinych.
2T
n x
5T
2% — —
2 g m S m A— W trybie konfiguracji mozna
o g Tryb konfiguracji * * skonfigurowaé minimalng liste
cc - — parametréw niezbednych do
[SR S—
b 2 1 I ma — dziatania aplikacji.
a
o g
oS — —
= g m | — m — W trybie ustawiania parametréw
T o Tryb ustawiania parametrow g 5 mozna skonfigurowa¢ wszystkie
oz 1 I — parametry falownika.
Podczas autotuningu dokonywane sg
— pomiary danych silnika dla uzyskania
B —

optymalnych osiggoéw zespotu
falownik-silnik.

s — D —

Autotuning

=11

P
o

g
1
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5 Uruchomienie

5 Uruchomienie

€ Procedura konfiguracji falownika

Na ilustracji ponizej przedstawiono podstawowa procedurg konfiguracji. Kolejne etapy,
poczawszy od wlaczania zasilania, zostaly szczegdtowo opisane na kolejnych stronach.

START

I Instalacja mechaniczna l

I Okablowanie obwodu gléwnego i obwodu sterujacego |

!

Podac zasilanie glowne do falownika.
Stosowac sig do komunikatow dotyczacych bezpieczenstwa
odnosnie do podawania zasilania.

!

| Sprawdzié kierunek obrotéw silnika. |
| Wybraé tryb sterowania w ramach parametru A1-02. |

!

Wykona¢ autotuning parametréw silnika. Wiecej szczegotow mozna
znalez¢ w procedurze autotuningu na stronie 26.

l

Ustawi¢ parametr trybu wyboru predkosci
odniesienia d1-18

]

Przypisac funkcje do zaciskow cyfrowych wejsé-wyjéél

przy uzyciu parametrow H1-00 i H2-00

Ustawi¢

- zadane predkosci odniesienia (d1-000)
« zbocze przyspieszania/zwalniania (C1-00)
- ustawienia szarpniecia (C2-000)

l

I Ustawié sekwencje pracy kontrolnej |
I Wykona¢ uruchomienie testowe. l

Strojenie doktadne
+ Skorygowac¢ ustawienia sekwencji hamowania.
- Skorygowac petle sterujaca predkoscia (C5-000) itd.
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5 Uruchomienie

€ Wiaczenie zasilania

Przed wiaczeniem zasilania nalezy:

 sprawdzi¢, czy wszystkie przewody sa poprawnie podtaczone;

* upewnic sig, ze w falowniku nie pozostaty $ruby, luzne konce przewodow ani narze¢dzia.

» Po wiaczeniu zasilania powinien zosta¢ wyswietlony ekran trybu pracy falownika i nie
powinny by¢ wyswietlane zadne komunikaty o usterce lub alarmie. W przypadku
jakiegokolwiek bi¢du Patrz Rozwiqzywanie probleméw na str. 46.

€ Wybor trybu sterowania (A1-02)

Dostepne sa dwa tryby sterowania, kazdy z mozliwoscia pracy z p¢tla otwarta i
pojedynczym kanatem sprzg¢zenia zwrotnego. Nalezy wybrac tryb sterowania, ktory
najlepiej odpowiada zastosowaniom, w jakich pracuje falownik.

Typ maszyny Tryb sterowania Ustawienie A1-02 Ustawienie H6-01
Sterowanie U/f 0 F
Sterowanie U/f z generatorem 0 3
impulsow
Silnik indukeyjny Sterowanie wektorem pola 2 F

magnetycznego w petli otwartej

Wektor pola magnetycznego
w petli otwartej z generatorem 2 3
impulsow

€ Konfiguracja kierunku obrotéw silnika

W zaleznosci od konfiguracji dzwigu moze zaistnie¢ konieczno$¢ zmiany kierunku obrotow
silnika dla ruchu dzwigu w goére¢ w odpowiedzi na polecenie Do géry wystane do falownika.
Wykona¢ ponizsze kroki w celu sprawdzenia kierunku obrotow silnika.

* Po otrzymaniu polecenia Do géry napigcie na wyjsciu falownika jest podawane
domyslnie w kolejnosci faz U-V-W. Sprawdzi¢ kierunek obrotoéw silnika dla tej kolejnosci
faz (w przypadku wigkszosci silnikow jest on zgodny z kierunkiem ruchu wskazowek
zegara, patrzac od strony watu silnika).

Jesli przy kolejnosci faz U-V-W silnik napedza dzwig w kierunku podnoszenia, nalezy
sprawdzi¢, czy warto$¢ parametru b1-14 wynosi 0 (domyslnie).

Jesli przy kolejnosci faz U-V-W silnik napedza dzwig w kierunku opuszczania, ustawi¢
warto$¢ 1 parametru b1-14.

YASKAWA Europe TOXP C710606 50B — Falownik AC L1000V — Instrukcja uruchomienia PL 27



5 Uruchomienie

€ Dane silnika

B Rodzaje autotuningu
Autotuning stuzy do automatycznego programowania parametréw podtaczonego do

falownika silnika oraz parametréw sterowania silnikiem. Wybra¢ jedna z metod autotuningu
sposrod tych wyszcezegdlnionych ponizej.

Tryb
sterowania
Typ Ustawienie Wymagania i korzysci (A1-02)
U/f | OLV
0] 2
Autotuning dynamiczny | T1-01—o | Autotuning dynamiczny zapewnia najdokladniejsze Nie | Tak
wyniki i dlatego w miarg mozliwosci jest wysoce zalecany.
* Parametry silnika potrzebne do sterowania wektorem pola
elektromagnetycznego sa obliczane automatycznie.
Autotuning statyczny T1-01 =1 |« Uzy¢, jesli nie ma mozliwosci odpigcia lin. Warto przy Nie | Tak
tym zauwazy¢, ze doktadnos¢ jest mniejsza niz w przy-
padku autotuningu dynamicznego.
Autotuning statyczny » Uzywany w trybie sterowania U/f lub wektorem pola mag-
w zakresie rezystancji T1-01 =2 | netycznego w petli otwartej, po uprzednim odpowiednim | Tak | Tak
miedzyprzewodowej skonfigurowaniu silnika i wymianie jego kabla.

A OSTROZNIE

Nie wolno dotyka¢ silnika do czasu zakonczenia autotuningu. Nawet jesli silnik nie obraca si¢ podczas autotu-
ningu, napigcie jest do niego doprowadzane przez caly czas trwania tego procesu.

B Wybér trybu tuningu oraz wprowadzanie danych
W celu wykonania autotuningu nalezy przej$¢ do menu Auto-Tuning i wykona¢ czynnosci
przedstawione na rysunku ponizej. [lo§¢ danych z tabliczki znamionowej do wpisania zalezy
od wybranego typu autotuningu. W przyktadzie przedstawiono autotuning dynamiczny.

PL 28

YASKAWA Europe TOXP C710606 50B — Falownik AC L1000V — Instrukcja uruchomienia




5 Uruchomienie

Ekran trybu Wejsé w tryb Wybra¢ metode
falownika autotuningu tuningu
v, EA . EA ., ENR

> I > W > > W

Woprowadzi¢ wszystkie Wyswietlony Podczas tuningu  Po pomy$inym wykonaniu
dane z tabliczki zostanie komunikat ekran miga tuningu wyswietlany jest
znamionowe;j rozpoczecia tuningu komunikat zakonczenia ,End”

Jesli autotuning z jakiego$ powodu nie moze by¢ wykonany (niemozliwa praca bez
obciazenia itp.), nalezy w parametrach E1-000 ustawi¢ maksymalna czgstotliwo$¢ i
napigcie oraz r¢cznie wprowadzi¢ dane silnika do parametrow E2-000.

B Srodki ostroznosci

» Nalezy zawsze probowac przeprowadzi¢ autotuning dynamiczny, gdyz dostarcza on
doktadniejszych wynikéw niz autotuning statyczny. Autotuning statyczny nalezy
przeprowadza¢ wtedy, gdy nie ma mozliwosci odlaczenia obciazenia (np. nie ma
mozliwosci odpigcia lin).

W przypadku wszystkich metod autotuningu, za wyjatkiem autotuningu dynamicznego,
nalezy dopilnowa¢, aby hamulec mechaniczny byt zamknigty.

Podczas autotuningu styczniki silnika musza by¢ zamknigte.

» Sygnaly H1 oraz HC musza wy¢ wlaczone na czas autotuningu.

Nalezy sprawdzi¢ mechaniczne mocowanie silnika.

Nie wolno dotyka¢ silnika do czasu zakonczenia autotuningu. Podczas tuningu napigcie
jest podtaczone do silnika, nawet jesli silnik nie obraca sig.

Aby anulowa¢ autotuning, nalezy nacisnaé przycisk STOP na cyfrowym panelu
operatorskim.

Podczas autotuningu dochodzi do wielokrotnego uruchamiania i zatrzymywania silnika,
jak rowniez moze si¢ on obraca¢. Po zakonczeniu tuningu na panelu operatorskim
wys$wietlany zostanie komunikat ,,END”. Nie wolno dotyka¢ silnika do momentu
zniknigcia tego komunikatu i catkowitego zatrzymania silnika.
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5 Uruchomienie

B Procedura autotuningu

START

Ustawi¢ zacisk H1, jesli funkcja bezpiecznego wylaczania jest uzywana.

Ustawic wejécie odcigcia wyjécia (H1-00=8/9), jesli jest uzywane.

|

ryb sterowania to VI
Control (napieciowo-
zestotliwosciowy)2

L

Tak
A1-02=0

Czy silnik moze sig
swobodnie
obracac?

Tak
(iiny odpigte)

Autotuning statyczny w
zakresie rezystandji zaciskow
T1-01=2

Wybra¢ autotuning
statyczny 1
T1:01=1

Wybraé autotuning
dynamiczny
T1-01=0

l

l

l

Wprowadzié dane do parametréw T1-00 zgodnie ze
wskazowkami na wyswietlaczu.
Naciskac przycisk strzatki w gore, az wy$wietlony zostanie
komunikat ,Tuning Ready” (Tuning gotowy).

Patrz bledy autotuningu na stronie 50
Usunaé przyczyne usterki/alarmu i
powtorzyé autotuning.

Wprowadzié dane do parametréw T1- 00 zgodnie
ze wskazéwkami na wyswietlaczu.
Naciskac przycisk strzatki w gore, az wyswietlony
zostanie komunikat ,Tuning Ready” (Tuning gotowy).

1

Zwolni¢ hamulec.

| Zamknag stycznik(i) silnika. |

1

| Nacisna¢ przycisk RUN na panelu |

i zaczekag, az
Zzostanie zakoriczony.

Tuning

Nie
(Wyswietiony kod
alarmu lub usterki)

pomysinie?
Tak
(Wyswietlony komunikat o zakoriczeniu

Aktywowaé hamulec, jesli zostal zwolniony podczas autotuningu.
Otworzy¢ stycznik(i) silnika.
Otworzy¢ zaciski H1-HC, jesli sa wykorzystywane
w standardowej sekwencji.
Otworzy¢ wejscie odciecia wyjscia (H1-00=8/9), jesli jest uzywane.
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5 Uruchomienie

€ Polecenia Do gory i Na dot oraz wyboér predkosci odniesienia

B Wybor predkosci odniesienia
Wybor predkosci odniesienia przypisany jest do parametréw predkosci d1- OO, natomiast
do przeltaczania pomigdzy roznymi warto§ciami odniesienia stuza wejscia cyfrowe.

B Wybor zrédta sygnatéw polecenia Do géry/Na dot
Wejscie sygnatu polecenia Do gory, jak réwniez Na dot moze by¢ okreslone parametrem b1-02.

b1-02 Zrédto sygnatu Do géry/Na dét Wejscie polecenia uruchomienia

0 Panel operatorski Przyciski RUN i STOP na panelu operatorskim

Zacisk S1: uruchomienie w kierunku Do gory

1(domyslnie) | Wejscia cyfrowe Zacisk S2: uruchomienie w kierunku Na dot

B Rozpoczecie i zakonczenie jazdy
Rozpoczecie jazdy

W celu uruchomienia dzwigu w kierunku w gorg lub w dot musza by¢ spetnione nastgpujace
warunki:

* Musi by¢ wybrana predko$é odniesienia wigksza niz zero.
» Sygnaly bezpiecznego wyltaczania na zacisku H1 musza by¢ zamknigte.
» Sygnal Do gory lub Na dot musi by¢ ustawiony na zrddle okreslonym w parametrze b1-02.

Zatrzymanie jazdy
Falownik zatrzymuje si¢ w przypadku zaistnienia nastgpujacych warunkow:

.

Polecenie Do gory lub Na dot zostato anulowane.

Parametr d1-18 jest ustawiony na wartos¢ 1 lub 2 oraz anulowany zostat sygnat Do gory/
Na doét lub predkos$ci dojazdowej (H1-O0O = 53).

Wystapita usterka. Metoda zatrzymania jest zalezna od usterki oraz ustawien pewnych
parametrow.

Wejscie bezpiecznego wylaczania jest otwarte lub na wejscie zostat podany sygnat
odcigcia wyjscia. W takim wypadku hamulec jest natychmiast zamykany i wytaczane jest
wyjscie falownika.
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5 Uruchomienie

€ Wybor predkosci za pomoca wejs¢ cyfrowych (b1-01 = 0)

Uzy¢ parametru d1-18 w celu okreslenia sposobu wybierania réznych predkosei jazdy za
pomoca wejs¢ cyfrowych.

d1-18 Wybér predkosci

0 Wejscia zmiennej predkosci 1, predkosci odniesienia sa ustawiane w parametrach od d1-01 do d1-08

Oddzielne wejscia predkosci, predkosci odniesienia sa ustawiane w parametrach od d1-19 do d1-24

1(domysinie) oraz d1-26, priorytet ma wyzsza predkosé

2 Oddzielne wejscia predkosci, predkosci odniesienia sa ustawiane w parametrach od d1-19 do d1-24
oraz d1-26, priorytet ma predko$¢ dojazdowa

B Wejscia zmiennej predkosci 1, 2 (d1-18 = 0)
Wybér predkosci

Gdy d1-18 = 0, wielofunkcyjne wejscia cyfrowe sa wstgpnie skonfigurowane wg ponizszej
tabeli.

Zacisk Numer parametru |Wartos¢ ustawiona Szczegoly
S4 H1-03 3 Zmienna predko$¢ odniesienia 1
S5 H1-04 4 Zmienna predkos¢ odniesienia 2
S6 H1-05 5 Zmienna predkos¢ odniesienia 3

Istnieje mozliwo$¢ ustawienia réznych predkos$ci odniesienia poprzez zastosowanie
kombinacji trzech wej$¢ cyfrowych, jak przedstawiono w ponizszej tabeli.

Wejscia cyfrowe Wybrana predkos¢
Zmienna predkos¢ Zmienna predkos¢ Zmienna predkos¢ d1-18 =0
odniesienia 1 odniesienia 2 odniesienia 3
0 0 0 Predko$¢ odniesienia 1 d1-01
1 0 0 Pregdkos¢ odniesienia 2 d1-02
0 1 0 Predkos¢ odniesienia 3 d1-03
1 1 0 Predkos¢ odniesienia 4 d1-04
0 0 1 Predkos¢ odniesienia 5 d1-05
1 0 1 Predkos¢ odniesienia 6 d1-06
0 1 1 Predkos$¢ odniesienia 7 d1-07
1 1 1 Pregdkos¢ odniesienia 8 d1-08
0=wyl., 1 =wl

Za pomoca trzech cyfrowych sygnatow wejsciowych mozna wybra¢ osiem oddzielnych
ustawien predkosci (definiowanych parametrami od d1-01 do d1-08).
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5 Uruchomienie

B Oddzielnie wejscia predkosci (d1-18 = 1 lub 2)

Za pomoca tego ustawienia mozna ustawic¢ i wybra¢ szes¢ roznych predkosci (zdefiniowanych
parametrami od d1-19 do d1-24 oraz d1-26), uzywajac czterech wejs¢ cyfrowych.

Wybér predkosci

Gdy d1-18 =1 lub 2, wielofunkcyjne wejscia cyfrowe sa wstgpnie skonfigurowane wg
ponizszej tabeli.

Zacisk pa"::rr::strru ugaarv?l‘i)jr?a Szczegoly
S3 H1-03 50 Pr¢dkos¢ znamionowa (d1-19)
sS4 H1-04 51 Predkos¢ posrednia 1 (d1-20)
S5 H1-05 52 Predkos¢ poziomowania (d1-23)
S6 H1-06 53 Predkos¢ dojazdowa (d1-26)

W zaleznosci od funkceji wyboru predkosci powiazanych z wejsciami cyfrowymi (ustawienia
H1-00), moga by¢ wybrane rézne poziomy predkoscei, tak jak widaé to w tabeli ponize;.

P dojasdowa oraz_|Predkosédojazdowa)  ppanioncu,
Wybrana predkos¢ | Znamionowa (1 -:D5I§|)= 50 | (w100 % 53) HIOD = 50)
50 51 52 53 50 51 52 51 52 53
Predko$¢ znamionowa (d1-19) 1 0 0 A 1 0 0 0 0 0
Predkos¢ posrednia 1 (d1-20) 0 1 0 A 0 1 0 1 0 0
Predkos¢ posrednia 2 (d1-21) 1 1 1 A 1 1 1 ND. ND. ND.
Predkosé posrednia 3 (d1-22) 0 1 1 A 0 1 1 1 1 0
Predkosé poziomowania (d1-23) 0 0 1 A 0 0 1 1 0
Predkosé dojazdowa (d1-26) 0 0 0 1 0 0 0 X X 1
Predkosé zerowa 0 0 0 ND. ND. ND. ND. ND. ND.
0=wyl, 1 =wk
A: nie wptywa, gdy d1-18=1; 0, gdy d1-18=2
B: nie wptywa

ND. = Niedostgpne

Priorytet ma wyzsza predkosc¢ i powigzane jest wejscie predkosci
dojazdowej (d1-18 = 1 oraz H1-OOO = 53) (domysInie)

Wyzsza predko$é ma pierwszenstwo nad predkoscia dojazdowa, co oznacza, ze sygnat
predkosci dojazdowej nie jest brany pod uwagg tak dtugo, jak dlugo aktywne jest wejscie
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wyboru innej pregdkosci. Po zaniknigciu sygnatu wybranej predkosci odniesienia falownik
zmniejsza czgstotliwos¢ do poziomu odpowiadajacego predkosci dojazdowej (d1-26).

Hamowanie pradem statym Hamowanie pradem statym

Predkos¢
Bezpieczne wytgczenie | 3 ]
Do géry/Na dot [ ‘ ]
Predkosé dojazdowa | : i 1 Bezefektu
Wybrana predkos¢ [ I [ Wejscie ustawione

Wybrany jest priorytet wyzszej predkosci, a wejscie predkosci
dojazdowej nie jest powigzane (d1-18 = 1 oraz H1-0OO # 53)

Po zaniknigciu sygnatu wybranej predkosci odniesienia falownik zmniejsza czgstotliwosé
do poziomu odpowiadajacego predkosci dojazdowej (d1-26).

Jezeli nie zostata wybrana Zzadna predko$¢ odniesienia, falownik w momencie uruchomienia
wyswietli komunikat o usterce ,,FrL”. W celu wylaczenia detekcji braku predkosci
odniesienia (FrL) nalezy ustawi¢ parametr S6-15 na ,,0”. W przypadku takiego ustawienia
falownik uruchamia si¢ z czgstotliwoscia odpowiadajaca predkosci dojazdowej, jezeli nie
zostata wybrana zadna inna predko$¢ odniesienia.

Hamowanie pradem statym Hamowanie pradem statym

Predkos¢

Bezpieczne wytgczenie [

Do gory/Nadot [

Wybrana predkos$¢ [
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Predkos¢ dojazdowa ma pierwszenstwo i powigzane jest wejscie
predkosci dojazdowej (d1-18 = 2, H1-OOO = 53)

Sygnat predkosci dojazdowej ma pierwszenstwo przed innymi predkosciami odniesienia.
Falownik obniza czgstotliwo$¢ do poziomu odpowiadajacego predkosci dojazdowej (d1-26),
gdy aktywowane jest wejscie wyboru predkosci dojazdowe;.

Hamowanie pradem statym Hamowanie pradem statym

Predkos¢

Bezpieczne wytaczenie |

Do gory/Na dot :
Predko$¢ dojazdowa i i:i Priorytet ma predko$¢ dojazdowa
‘ 1 !

Wybrana predkos¢ [

Predkos¢ dojazdowa ma priorytet, a wejscie predkosci znamionowej nie
jest powigzane (d1-18 = 2, H1-0OO # 50)

Gdy nie jest ustawione zadne wej$cie wyboru predkosci, falownik pracuje z czgstotliwoscia
odpowiadajaca predkosci znamionowej (d1-19). Gdy ustawiony jest sygnat predkosci
dojazdowej, falownik obniza czgstotliwos¢ do poziomu odpowiadajacego predkosci
dojazdowe;j. Sygnat predkosci dojazdowej ma priorytet nad wszystkimi pozostatymi
sygnatami predkosci.

A OSTROZNIE

Taka sekwencja moze by¢ niebezpieczna w przypadku nieprawidtowego zadziatania wyboru predkosci
dojazdowe;j (przerwany przewod itp), gdyz falownik bgdzie zawsze pracowat z czgstotliwoscia odpowiadajaca
predkosci znamionowe;j.

Hamowanie pradem statym Hamowanie pradem statym

Predkos¢

Bezpieczne wytaczenie |

Do gory/Na dot [

Predkos¢ dojazdowa

€ Konfiguracja sygnatow WE/WY

Uwaga: Funkcje przypisane domy$Inie mozna znalez¢ w rozdziale Instalacja elektryczna na str. 15.

B Wielofunkcyjne wejscia cyfrowe
Przypisa¢ funkcje do kazdego zacisku wejs¢ cyfrowych przy uzyciu parametréw H1-0OO.
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B Wielofunkcyjne wyjscia cyfrowe

Okresli¢ funkcje dla kazdego zacisku wyj$cia cyfrowego przy uzyciu parametrow H2-0O0O.
Nastawa tych parametrow sktada si¢ z trzech cyfr, przy czym cyfra srodkowa i prawa stuza
do ustawienia funkcji, natomiast lewa do ustawiania charakterystyki wyjscia.
Charakterystyka wyj$cia moze by¢ zgodna z wyborem (0) lub odwrdcona (1).

B Wielofunkcyjne wyjscia analogowe

Parametry H4-00O stuza do ustawiania warto$ci wyjsciowej analogowego wyjscia
monitorujacego.

€ Ustawienia zbocza przyspieszania, zbocza zwalniania oraz
szarpniecia

Zbocza przyspieszania oraz zwalniania ustawiane sa pod parametrami C1-01 oraz C1-02,
podczas gdy ustawienia szarpnigcia definiowane sa parametrami C2-00 zgodnie z
przedstawionym ponizej rysunkiem.

C2-03
Charakterystyka szarpnigcia
¢ na poczatku zwalniania
C2-04
Charakterystyka szarpnigcia
na koncu zwalniania

/ / -‘-{ Predko$¢ dojazdowa

Zbocze zwalniania 1 ————»
C1-02

C2-02 —— %
Charakterystyka szarpnigcia
na koncu przyspieszania ©2-05 Szarpniecie
przy szp:gzznia 1 ponizej predkosci dojazdowej

C1-01

C2-01
Charakterystyka szarpnigcia
na poczatku przyspieszania
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€ Sekwencja hamowania

Na rysunku ponizej przedstawiono sekwencjg hamowania oraz parametry, ktérych mozna
uzy¢ do regulacji.

Wybrana predkosé

—A$1-10K——81-04 — Predkos $1-05 st K—
\dojazdowa

Predko$¢ wyjsciowa $1-01
—> S1-06 K— —N 5107 K—
Praca wewnetrzna
Do géry/Na dot
Wyjécie sterowania hamulcem
$1-01 Poziom dla predkosci zerowej przy zatrzymywaniu $1-07 Opéznienie zamknigcia hamulca
$1-04 Czas hamowania pradem stalym przy uruchamianiu $1-10 Opéznienie polecenia uruchomienia
$1-05 Czas hamowania pradem stalym przy zatrzymy $1-11 Opoéz otwarcia stycznika wyjsciowego

$1-06 Opoznienie zwolnienia hamulca

¢ Praca kontrolna

B Uruchomienie w trybie kontroli

Praca kontrolna przeprowadzana jest wtedy, gdy na wejsciu podawany jest sygnat Do gory
lub Na dot przy zaistnieniu jednego z ponizszych warunkow:

 parametr d1-18 jest ustawiony 0, a wybrana predkosc¢ jest wyzsza od d1-28, ale nizsza od
d1-29;

 parametr d1-18 jest ustawiony na 1 lub 2 i aktywne jest wejscie cyfrowe zaprogramowane
na predkos$é pracy kontrolnej (H1-OO = 54).

Uruchomienie odbywa si¢ wedtug takiej samej charakterystyki przyspieszania, sekwencji

hamowania i sekwencji stycznika jak w wypadku normalnej pracy. Podczas pracy kontrolnej

czestotliwos¢ nosnej jest ustawiona na 2 kHz.

B Zatrzymanie w trybie kontroli

Aby zatrzymac¢ falownik w trybie kontroli, nalezy usuna¢ sygnat Do gory lub Na dot albo

cofnaé wybdr predkosci odniesienia dla pracy kontrolne;j.

Zatrzymanie mozna przeprowadzi¢ wedtug zbocza zwalniania, stosownie do ustawienia

parametru C1-15 (zbocza zwalniania dla pracy kontrolne;j).

« Jesli C1-15 = 0, falownik natychmiast zamyka hamulec, odcina wyjscie falownika
1 otwiera stycznik silnika (jesli jest sterowany przez falownik).

« Jesli C1-15 > 0, falownik zmniejsza czgstotliwos¢ tak, aby nastapito zatrzymanie na
wybranym zboczu, zamyka hamulec, odcina wyj$cie i otwiera stycznik silnika (jesli jest
sterowany przez falownik).
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Doktadne regulacje

Ten rozdziat zawiera wskazowki umozliwiajace poprawe jakosci jazdy po ukonczeniu
konfiguracji podstawowej oraz list¢ z rozwigzaniami potencjalnych problemow.

€ Potencjalne problemy i rozwigzania

Tryb sterowania i mozliwa

Problem przyczyna Dziatanie naprawcze
* Zwigkszy¢ prad hamowania pradem statym przy
uruchamianiu za pomocg parametru S1-02.
* Ustawi¢ czas dla hamowania pradem statym
przy uruchamianiu (S1-04) na mozliwie jak
Niedostateczny moment obrotowy najkrotszy, ale zapewni¢ catkowite zwolnienie
przy zwalnianiu hamulca hamulca, zanim silnik zacznie sig obracac.
Zjawisko *» Zwigkszy¢ minimalne (E1-10) i $rednie (E1-08)
rollback” przy WS_ZYS'E napigcia zalezno$ci U/f. Upewnic sig, Ze prad
uruchamianiu kie rozruchowy i dojazdowy nie osiaga zbyt
wysokich wartosci.
Zwolnienie hamulca nastgpuje w Wydtuzy¢ opoznienie zwolnienia hamulca (S1-06)
momencie, gdy silnik nie osiagnat oraz czas dla hamowania pradem statym/
petnego momentu obrotowego blokowania potozenia przy uruchamianiu (S1-04).
Styczniki silnika zamykaja si¢ zbyt Zapewnic¢, aby styczniki zamykaty sig przed
pozno wydaniem polecenia Do gory i Na dot.
Silnik zaczyna sig obracaé, gdy
hamulec nie jest catkowicie Wydtuzy¢ czas hamowania pradem statym przy
zwolniony, lub pracuje przy uruchamianiu za pomoca parametru S1-04.
Wstrzas przy Wszyst dziatajacym hamulcu
uruchamianiu kie | Tempo przyspieszania zmienia sig zbyt | Wygtadzi¢ szarpnigcie przy uruchamianiu przez
szybko zwigkszenie parametru C2-01.
Podczas otwierania hamulca wystepuje | Zob. wyzej pozycjg Zjawisko ,,rollback” przy
zjawisko ,,rollback” (ruch wsteczny). |uruchamianiu.
Kompensacja momentu obrotowego | Zwigkszy¢ opdznienie kompensacji momentu
Silnik Tub nastgpuje zbyt szybko obrotowego (C4-02).
ibruj OLV = 1 o
maszyna Wlbru]e Wartosé poslizgu silnika jest Sprawdzi¢ wartos¢ p0§llzgu s'lllmka v
przy niskim lub niepoprawnic ustawiona parametrze E2-02. Zwigkszy¢ ja lub zmniejszy¢
$rednim zakresie pop ze skokiem 0,2 Hz.
predkosci Wszyst
kig Napigcie wyjsciowe jest za wysokie | Obnizy¢ ustawienia zaleznosci U/f (E1-08, E1-10).
Silnik lub
rizsz\};/ni(mjl;ﬂf bl orv Kompensacja momentu obrotowego | Zwigkszy¢ opoznienie kompensacji momentu
flaj\})/vyi};zej ) nastgpuje zbyt szybko obrotowego (C4-02).
predkosci
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Problem

Tryb sterowania i mozliwa

Dziatanie naprawcze

przyczyna
Kabina nagle R Zwigkszy¢ opoznienie kompensacji momentu
szarpie z powodu oLV {(Elﬁpensaqa n'qome,r;'tu obrou:wegp obrotowego (C4-02).
chwilowego 1113 ¢ omginsaqa poshzgl nastepwe Zwigkszy¢ opoznienie kompensacji poslizgu
nadmiernego zbyt szybko (C3-02).
zasilania, gdy
sﬂmk osiaga Wszyst | Tempo przyspieszania zmienia si¢ zbyt | Wygtadzi¢ szarpnigcie na koncu przyspieszania
najwyzsza kie |[szybko przez zwigkszenie parametru C2-02
predkosé
Niepoprawne dane silnika Skorygowac¢ dane silnika (E2-000), zwlaszcza
i .. | OLV wartosci poslizgu silnika (E2-02) i pradu przy
Silnik zatrzymuje Zbyt duza kompensacja poslizgu braku obciazenia (E2-03), lub wykona¢
sie na krotko autotuning.
g:;?;;tz:slﬁg?— Zwigkszy¢ poziomy minimalnego i $redniego
nic), gdy zostaje Niedostateczny moment obrotowy napigcia dla zaleznosci U/f (odpowiednio E1-10
osia;giicyta pre éll— Wszyst | przy niskiej predkosci i E1-08). Zapewni¢, aby prad przy uruchamianiu
kos¢ dojazdowa kie i podczas dojazdu nie rost zbyt wysoko.
Tempo zwalniania zmienia sig zbyt Wygtadzi¢ szarpnigcie na koficu zwalniania
szybko przez zwigkszenie parametru C2-04.
Hamulec zostat zastosowany zbyt Zwickszy¢ opoznienie zamklny;ma‘ hamu}ca .
o (S1-07). W razie koniecznosci zwigkszy¢ takze
weczesnie, co spowodowato pracg .
ilnika przy dziatajacym hamulcu czas hamowania pradem statym przy
Wstrzas przy Wszyst |51 przy Jacy zatrzymywaniu (S1-05).
zatrzymywaniu kie — - -
Stycznik silnika zostaje zwolniony,
mimo ze hamulec nie zostal jeszcze Sprawdzi¢ sekwencjg stycznika silnika.
catkowicie zamknigty
Zwigkszy¢ czestotliwo$¢ no$ng w parametrze
Silnik emituje Wszyst C6-03. Jesli ustawienie czgstotliwosci nosnej
hatas wysokiej Kie Czgstotliwosé nosna jest zbyt niska jest wyzsze niz ustawienie domy$lne (8 kHz),
czgstotliwosci nalezy wzia¢ pod uwagg konieczno$¢ obnizenia
pradu znamionowego falownika.
Problemy mechaniczne Sprawdzi¢ tozyska i skrzynig biegow.
Wibracje'rgance WS?YSK Czegsci wirujace (twornik silnika, koto
z predkoscia kie |zamachowe, tarcza/bgben hamulca) Wywazy¢ wirujace czgsci.
nie sa poprawnie wywazone
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Tabela parametrow

W ponizszej tabeli podano najwazniejsze
parametry, ustawienia domy$lne wyrdzniono

Ozn. ‘ Nazwa

Opis

Wybér trybu pracy

pogrubieniem. Wybor
- zrédta pole- | 0: Panel operatorski
Ozn.| Nazwa | Opis bI-02 | Ceniauru- | 1: Zaciski wejscia cyfrowego
Parametry inicjalizacji chomienia 1
0: Angielski Wybér Kolejnoé¢ faz na wyjéciu z
1: Japonski bl-14 kolejnoéei | poleceniem Do gory.
2: Niemiecki faz na wyj- |0: U-V-W
Wybor 3: Francuski sciu 1: U-W-V
A1-00 |, X 4 Wioski
Jezyka s Wloski Ustawienia przyspieszania/zwalniania
5: Hiszpanski
6: Portugalski Stuzy do ustawiania czasu
7: Chinski Caas przy- przyspieszania od 0 dg IQO%
5 — — C1-01 ieszani maksymalnej czgstotliwos$ci
0: Mo_Zna WYSWIetlaC 1 spieszania wyjsciowej. Ustawieniem
ustawia¢ parametry A1-01 domysInym jest 1,50 s.
oraz A1-04 (mozna tez Stuzy do ustawiania czasu
wysw1etlac parametry Cras zwal- zwalnlama (?d_ 100% I_naks_ymalnej
uO DD) C1-02| " czgstotliwosei wyjsciowej do 0.
- niania . . .
Wybor ) ) Ustawieniem domy$lnym jest
A1-01 | poziomu 1: Parametry uzytkmymka (dostep 1,50 s.
dostepu do zestawu parametréw ) )
wybranego przez uzytkownika, WEACZONE ] WyEACZONE Do gory/Na dot
A2-01 do A2-32) . C2- |Ustawienia c202  iC203
2: Zaawansowany poziom OO |szarpniccia TN
dostepu (mozliwosé 5 N caos
wyswietlania i ustawiania
wszystkich parametréw) Kompensacja poslizgu
Wybér 0: Sterowanie U/f Zwigkszy¢ C3-01, jesli konieczna
A1-02 | metody 2: Sterowanie wektorem pola Wzmocnie- jest WiQkSZa kompensacja
sterowania | magnetycznego w petli otwartej nie kompen- poslizgu silnika (predko$¢
0: Brak inicializacii C3-01 sacii P obrotowa silnika jest mniejsza niz
! r.a ‘m,“I:],a |;ac|| os'Jliz " predkos¢ odniesienia).
”,10' Imc!a 1zacja przez p g Zmniejszy¢, jesli poslizg jest
S uzytkownrlka (wartokci . przekompensowany.
AL-03 Inicjalizacja | parametrow musza zostaé zapisane ERETET T
parametrow | przy uzyciu parametru 02-03) o meej;zyc, jesli falo'\fvmk, nie
2220: Inicjalizacja sterowania Opoznleme zapewnia kompensac_]l posllzgu
dwuprzewodowego C3-02 | kompensacji | silnika dostatecznie szybko.
5550: Kasowanie bigdu oPE04 poslizgu Zwigkszy¢, jesli wystepuja
drgania silnika.
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Ozn. Nazwa Opis Ozn. Nazwa Opis
Petla sterujaca predkoscia (ASR) 0: Zmienne predkosci odniesienia
: 1do8
Wzmocnie- Wybor pred- | 4. oo .
C5-01 | Mie petli ste- 41-18 | Kol odnie. | 1+ Priorytet ma wyzsza
% | rujacej ] o ) sienia predkos¢ odniesienia.
predkoscia 1 Stuza do ustawiania reaktywnogci 2: Priorytet ma dojazdowa
C petli sterujacej predkoseia przy predkosé odniesienia.
zas wysokiej predkosci. —
odeinka I | o1 wiedy, gdy H6-01 =3. di-1 | Predkose
C5-02 | petli steruja- ’ znamionowa
cej predkos- 56
o d1-20 Prgdkoss:
4 posrednia 1
Wzmocpie- di21 Predkosé
C5-03 | M pq?h ste- posrednia 2
rujace) Stuza do ustawiania reaktywnosci Predkosé
predkosceia 2 | petli sterujacej predkoscia przy d1-22 OZTC dnia 3 | Wartosci predkosci odniesienia
Czas niskiej predkosci podczas P 8 dla osobnych wej$¢ wyboru
odcinka I uruchamiania. Predkos¢ predkosci.
C5-04 | petli steruja- | Tylko wtedy, gdy H6-01 =3. d1-23 poziomowa-
cej predkos- na
cig 2 Predkosé
oy d1-24 | pracy kon-
Szybkos¢ .| Shuzy do ustawiania szybkoS$ci trolnej
przefaczania przelaczania ustawien petli
€507 E Z.ﬂl rStZT(ng-_ sterujacej predkoscia. Tylko d1-26 g?i(gs;a
¢ pre wtedy, gdy H6-01 = 3. )
c1a . Uzywany, gdy d1-18 = 0. Jesli
- Poziom o Lo
‘Wzmocnie- . | wybrana predkosc¢ odniesienia jest
. . wykrywania | . . o
C5-13 | mie petli ste- d1-28 predkosci nizsza niz d1-28, to falownik jako
rujacej . Stuza do ustawiania reaktywnosci dojazdowej Prqdkofrcﬁ Od}iieSienié uzywa
predkoscia 3 | petli sterujacej predkoscia przy predkosci dojazdowej.
Czas niskiej predkosci podezas Uzywany, gdy d1-18 = 0. Jesli
odcinka I zatrzymywania. Tylko wtedy, gdy Poziom wybrana predkos¢ odniesienia
C5-14 | petli steruja- | H6-01=3. wykrywania zawiera si¢ w przedziale od d1-28
cej predkos- d1-29 ry d]r(yo o | do d1-29, to predkosé odniesienia
cig 3 pre . |jest uznawana za predkosé
kontrolnej :
Czestotliwosé nosna kontrolna i zostaje uaktywniona
sekwencja pracy kontrolne;j.
Stuzy do ustawiania czgstotliwosci Zaleznose UIF dJI i }']k 1 )
Crestotli- no$nej. Ustawienia wyzsze od geznoss 8 Sl
C6-02 Wozé nosna warto$ci domyslnej wymagaja Ten parametr musi by¢ ustawiony
obnizenia wyjsciowego pradu zgodnie z napigciem zasilania.
znamionowego. Nastawa OSTRZEZENIE! W celu
Predkos$é odniesienia E1-01 | napiecia prawidlowego lea*}"l“;‘? f“nl_‘]?‘
- i wejéciowego zabezpieczeniowyc] alownika w
gl (?11 P‘rfq oS¢ 1 Wartosci predkosci odniesienia parametrze ?leI nalezy ustawic
008 - gorgeswma dla wejs¢ zmiennej predkosci. napigcie wejsciowe falownika

(nie napigcie silnika).
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Ozn. Nazwa Opis Ozn. Nazwa Opis
Maksy- Selects the Encoder if a
E1-04 | malna cze- PG-F3 Option card is
stotliwosé o ) . lled
wyjéciowa | Ustawienia zaleznosci U/f F1.50 Encoder installed.
Maksy- Selection |0: EnDat 2.1/2.2, Serial +
E1-05 | malne napig-|napiecie wyjéciowe (V) Sin/Cos
c1ie E1-05 :
———————————— 2: Hiperf:
Czestotli- E1-13 \ ! perlace
E1-06 | wo$¢ podsta- | ! Wielofunkcyjne wejscia/wyjscia cyfrowe
wowa E1-08 | - __ ! i Funkcja wej-| Stuzy do wyboru funkcji zacisku
Srednia cze- i , 3 H1-03 | $cia cyfro- | S3. Ustawieniem domy$lnym jest
E1-07 | stotliwo$é E1-10 3 3 ! wego S3 predko$¢ znamionowa (50).
wyjsciowa 51‘_09 E1.07 E1-06 E1-04 Funkcja wej- | Stuzy do wyboru funkcji zacisku
Napigcie dla Czestotliwosé (Hz) H1-04 | cia cyfro- |S4. Ustawieniem domyslnym jest
$redniej cze- wego S4 predko$¢ kontrolna (54).

E1-08 stotliwosei | W wypadku liniowej

charakierystyki U/f ustawié te Funkcja wej-| Stuzy do wyboru funkcji zacisku

wyjsciowej H1-05 | $cia cyfro- | S5. Ustawieniem domy$lnym jest

same warto$ci w parametrach

Minimalna | g1_07 i g1-09. Przy takich wego S5 predkos¢ posrednia (51).

E1-09 CZQ,St,Oﬂi', ustawieniach falownik bedzie Funkcja wej-| Stuzy do wyboru funkcji zacisku
WOSC WYJ- | ignorowat wartos¢ ustawiona w HI1-06 | $cia cyfro- | S6. Ustawieniem domysinym jest
sciowa parametrze E1-08. wego S6 predkos¢ dojazdowa (53).
Napiccie dla | Parametry musza by¢ ustawione Funkcja wej-| Stuzy do wyboru funkcji zacisku
mlnlma!nej tak, aby: H1-07 |$cia cyfro- | S7. Ustawieniem domy$lnym jest

EI-10 fezestotliwo- 1y _9 < B1.07 < E1-06 < wegoS7 |, Nieusywane” (F).
$ci wyjscio-
wei K E1-04 Funkcja wyj-| Shuzy do ustawiania funkcji wyjse

H2-01 cia cyfro- | przekaznikowych MA-MB-MC.

E1-13 Napigcie wego MA- | Ustawieniem domy$lnym jest

podstawowe MB-MC ,,Usterka falownika” (E).

Stuzy do ustawiania funkcji

Parametry silnika indukcyjnego

Funkcja wyj-| = "7 .
Prad zna- H2-02 | $cia cyfro- wyjsea ttansop torowego PI_CI'
E2-01 mionow wego P1-C1 Ustawieniem domyslnym jest
y & Falownik gotowy” (6).
Posli - —— Pr—
E2-02 m(;zrllf)%v “na Funkcja wyj-| Stuzy do ustawiania funkcji wyjs$¢
- y H2-03 $cia cyfro- | przekaznikowych MD-ME-MF.
E2-03 |Prad jatowy wego MD- | Ustawieniem domyslnym jest
Liczba bie- | Dane dla silnikéw indukcyjnych. ME-MF .Sterowanie hamulcem” (50).
E2-04 | gunow sil- Wpfowad21c recznie, JeSF' me Lista najwazniejszych funkcji znajduje sig na koncu
nika mozna wykona¢ autotuningu. tabeli.
Rezystancja Ustawienia sprzezenia zwrotnego enkodera
E2-05 | migdzyprze- S
Sprzgzenie
wodowa , . .
- H6-01 zwrotne Wybor funkcji sprzgzenia
E2-06 InqlkaYJ' generatora | zwrotnego generatora impulsow.
no$¢ uptywu impulsow
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7 Tabela parametrow

hamulca.
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Ozn. Nazwa Opis Ozn. Nazwa Opis
Roz,d,Zlel_ Shuzy do ustawiania liczby Opoznienie szy do ustawiania opozmenia
H6-09 | czo$¢ enko- impulséw enkodera $1-10 | polecenia migdzy poleceniami Do gory i Na
dera P : Eruchomienia dot a wewngtrznym poleceniem
Zabezpieczenie silnika pracy falownika.
0: Wylaczone Opéinienie Sl}]iy do okreélaqia opéi}?ignia
) 1: Silnik ogélnego S1.11 | Otwarcia mlqdzy_ wylaczeniem wyjscia
Wybor zastosowania (o chlodzeniu stycznika falownika a sygnatem otwarcia
zabezpiecze- wyjsciowego| stycznika wyjsciowego.
L1-01 | nia przecia- wlagnym) : Kompensacja poslizgu
zeniowego | 2: Silnik dedykowany do falownika P jap 9
silnika z zakresem predkosci 1:10 ‘Wzmocnie-
3: Silnik wektorowy z zakresem nie kompen- . . -
. .. Stuza do ustawiania wzmocnienia
predkose 1:100 $2-02/| 52! kompensacji poslizgu w prac
Sek ah ; poslizgu dla | <OTPensac)t posizgu w pracy
ekwencja hamowania S2-03 trybu pracy silnikowej (S2-02) i podczas
Poziom Shuzy do ustawiania predkoscei, silnikowej/ pracy regeneracyjnej (S2-03).
S1-01 | predkosci | przy ktérej hamulec ma by¢ regeneracii
Zerowej zamykany przy zatrzymywaniu.
Prad Jl yxany przy Yy Autotuning silnika indukcyjnego
rad sta . A -
hamowar)nlia Stuzy do regulacji momentu 0: Autotuning dynamiczny
S1-02 przy urucha- obrotowego, aby utrzymywat Wybor trybu 1: Autotuning statyczny
mianiu silnik na zerowej predkosci TI-01 | tuniney |2 Autotuning statyczny w
podczas uruchamiania i &1 | Zakresie rezystancji
Erqd staly | zatrzymywania. migdzyprzewodowej.
amowania : & iadli ;
S1-03 Zwigkszy¢, jesli wystgpuje . o
przy zattzy- | rollback” (ruch wsteczny). Moc zna- | S1uzy do ustgwllla ni(a mocz‘/ .
mywaniu T1-02 | mionowa znamionowej silnika zgodnie
o silnika z warto$cia na tabliczce
Cza§ amo- . znamionowej.
g;gl:tg}r;—n/ Stuzy do ustawian'ia czasu rniqdzy Napiecie Stuzy do ustawiania napigcia
S1-04 predkosci polecenlerp Do gory/Na dOi' a T1-03 Zn;)mqio— znamionowego silnika zgodnie
Zerowej przy rozpoczgciem przyspieszania. Sowe silnika |2 War?os’mq na tabliczce
uruchamianiu Znamionowej.
Czas hamo- Prad zna- Stuzy do ustawiania pradu
i - o . : znamionowego silnika zgodnie
Xcarzlztgyam/ Stuzy do ustawiania czasu miedzy T1-04 r'fl‘of;(OWY 7 wartoscia na tabliczce
. e osiagnigciem poziomu predkosei sinika znamionowe;.
S1-05 | p rqdk0§01 zerowej a wylaczeniem wyjscia - —
ZETOWE] PIZY | £y ownika. Czgstotli- Stuzy do ustawiania
zatrzymywa- T1-05 | woé podsta- czgstotliwosci znamionowej
niu Wowapsi]nika silnika zgodnie z warto$cia na
Onésnicnic Stuzy do ustawiania opdznienia tabliczce znamionowej.
S1-06 Z\Solnienia migdzy poleceniami Do gory i Na Liczba Stuzy do ustawiania liczby
hamulca dot a poleceniem zwolnienia T1-06 | bicgunow biegunéw silnika zgodnie z
hamulca. siln%llia warto$cia na tabliczce
Opésnienic Shuzy do ustawiania op6znienia ZNnamionowe).
. ..~ | migdzy osiagnigciem predkosei
$1-07  zamkniccia zerowej a poleceniem zamknigcia
hamulca
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7 Tabela parametrow

Ozn. Nazwa Opis Monitpro Opis
) P p p wanie
Predkosé Stuzy dro ustawiania znamionowej . = :
T1-07 | podstawowa predkoscei obrotowe; silnika Stuzy do weryfikacji stanu pracy falownika.
silnika zgodr}ie z wa}‘tos’ciq na tabliczce
Znamionowe;. U1-12 = 00000000

1 W czasie pracy
Monitoro . 1 Pray zerowej predkosci
wanie Opis Ul-12 1 Kierunek w dot

— 4 Wejscie sygnatu kasowania usterki
Ul1-01 Predkos¢ odniesienia (%) .
1 W czasie osiagania predkosci zadanej

U1-02 Predkos¢ wyjsciowa (%) 1 Falownik gotowy

1 W czasie wykrywania alarmu

U1-03 Prad wyjsciowy (A)

1 W czasie wykrywania usterki

U1-05 Predko$¢ obrotowa silnika (%)

U1-06 Napiccie wyjéciowe odniesienia (V AC) Ul-16 Predkosé wyjsciowa po tagodnym rozruchu

u1-07 Napiecie szyny DC (V DC) Ul-18 Parametr usterki oPE
Ul1-08 Moc wyjsciowa (kW) Rodzaj usterki
U1-09 Moment obrotowy odniesienia (% U2-01 Usterka pradu
znamionowego momentu obrotowego silnika) U2-02 Poprzednia usterka
Stuzy do wySwietlania stanu zaciskow U2-03 Predko$é odniesienia przy poprzedniej usterce
wejsciowych. Y -
U2-04 Predkos¢ wyjsciowa przy poprzedniej usterce
U1-10 = 00000000 L 4 Wejscie cyfrowe 1 U2-05 Prad wyjsciowy przy poprzedniej usterce
L (wiaczony zacisk S1) ” o T
1 Wefcio cyrone 2 U2-06 Predkos¢ obrotowa silnika przy poprzedniej
(wiaczony zacisk S2) usterce
Ul-10 1 (Vﬁ;iiﬁn?ifﬁi@g, U2-07 Napigcie wyjsciowe przy poprzedniej usterce
1 e e st U2-08 Napiecie szyny DC przy poprzedniej usterce|
‘(/x?{qs’cczwsncyy;:cv‘v:kﬁ%) U2-09 Moc wyj$ciowa przy poprzedniej usterce
Wejscie cyfrowe 6 U2-10 Moment obrotowy odniesienia przy
1 (wlaczony zacisk S6) poprzedniej usterce
Wejécie cyfrowe 7

1 (wlazony zacisk $7) Stan zaciskow wejsciowych przy

U2-11 -
poprzedniej usterce
Stuzy do wyswietlania stanu zaciskow iské isci
Zy )’h U2-12 Stan zac1§k9w wyjsciowych przy
wyjsciowych. poprzedniej usterce
U1-11 = 00000000 Un-13 Stan pracy falownika przy poprzedniej
L1 Wielofunkeyjne wyjscie cyfrowe usterce
(s ANBO) Skumulowany czas pracy przy poprzedniej
1 Wielofunkeyine wyjscie cyftowe U2-14
(zacisk MD-ME-MF) usterce
Ul-11 1 ety e cfove Ua-15 Wartos¢ wyjsciowa fagodnego rozruchu
przy poprzedniej usterce
Nieuzywane — —
U2-16 Prad osi q silnika przy poprzedniej usterce
Neuzywane U2-17 Prad osi d silnika przy poprzedniej usterce
Nieuzywane
Nieuzywane
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7 Tabela parametrow

Wybér funkcji wejs¢ cyfrowych (H1-00)

3 Predkos¢ odniesienia pracy wielostopniowej 1
4 Predkos¢ odniesienia pracy wielostopniowej 2
5 Predkos¢ odniesienia pracy wielostopniowej 3
F Tryb przekazywania (nieuzywany)

14 Kasowanie usterki

YASKAWA Europe TOXP C710606 50B — Falownik AC L1000V — Instrukcja uruchomienia

Monitoro ; Wyboér .
wanie o[z DI/DO Opis
Historia usterek 20 do 2F Ustawienia usterki zewngtrznej (NO/NC,
U30ldo | . ] wykrywanie zawsze/w czasie pracy)
U3-04 Lista czterech ostatnich usterek 50 Predkosé znamionowa
U3-05 do | Lista kolejnych ostatnich usterek, od piatej 51 Predkos¢ posrednia
U3-10 do dziesiatej 52 Predkosé poziomowania
U3-1}‘ do Skuml'llowany czas pracy przy czterech 53 Predkos$é dojazdowa
U3-1 ostatnich usterkach ' 52 Predkos¢ kontrolna
U3-15do Skuml'xlowany €285 pracy przy kOI?Jn.yCh. 55 Dziatanie ratownicze
U3-20 ostatnich usterkach od piatej do dziesiatej - —
- — —— - - 56 Sprz¢zenie zwrotne stycznika silnika
W dzienniku btgdow nie sa rejestrowane nastgpujace —
usterki: CPF00, 01, 02, 03, Uv1 i Uv2. 79 | Sprzgzenie zwrotne hamulca
Konserwacyjne wskazniki kontrolne Wybor funkcji wyjs¢ cyfrowych (H2-00)
U4-01 Skumulowany czas pracy. 0 W czasie pracy (RUN)
U4-02 Laczna liczba polecen uruchomienia. 6 Falownik gotowy
U4-03 Czas pracy wentylatora chtodzacego. E Usterka
U4-04 Zuzycie wentylatora chtodzacego wyrazone F Nicuzywane
procentem przewidywanej zywotnosci. 50 Sterowanie hamulcem
U4-05 Zuzycie kondensatora wyrazone procentem 51 Sterowanie stycznikiem na wyjsciu
przew%dywanej Zy'womosm' 58 Stan bezpiecznego wylaczania
Zuzy.CIe przekaznika ’ragodr{ego rozmchu Uktad logiczny odwracania dla wszystkich
U4-06 wyrazone procentem przewidywanej oo oo
Zywotnosci funkcji wyjscia cyfrowego.
Zuzycie IGBT wyrazone procentem
U4-07 . . e
przewidywanej Zywotnosci.
U4-08 Temperatura radiatora w °C.
U4-09 Kontrola LED.
U4-10 kWh, 4 nizsze cyfry.
U4-11 kWh, 4 wyzsze cyfry.
U4-13 Szczytowy prad trzymania.
Wybor .
DIIDO REE
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8 Rozwiazywanie problemoéw

8 Rozwigzywanie probleméw

€ Usterki i alarmy ogolne

Usterki i alarmy wskazuja problemy wystgpujace w falowniku lub w maszynie.

Falownik pokazuje wystapienie alarmu za pomoca kodu na ekranie wyswietlacza danych i
migajacej diody ALM LED. Wyjscie falownika mozna wylaczy¢ w zaleznosci od alarmu.
Falownik pokazuje wystapienie usterki za pomoca kodu na ekranie wyswietlacza danych i
$wiecacej diody ALM LED. Wyjscie falownika jest zawsze natychmiast wylaczane, a silnik
zatrzymuje si¢ wybiegiem.

Aby usuna¢ alarm lub skasowac¢ usterke, nalezy stwierdzi¢ przyczyng, podja¢ czynnosci
naprawcze i na koniec zresetowaé falownik, naciskajac przycisk RESET na panelu
operatorskim lub wytaczajac i ponownie wlaczajac zasilanie.

Ponizej przedstawiono tylko najwazniejsze alarmy i usterki.

Wysl\:VéeDtlacz AL.| UST. Mozliwa przyczyna Dziatanie naprawcze
L. Programowa funkcja odcigeia wyjscia jest | | Sprawdzi¢ funkcie przypisane do
Odciecie przypisana do jednego z wejs¢ cyfrowych, a pr K6 o fp ZyP h
bb o wyjscie jest wylaczone. W tym czasie ZacISKOW WeJSC CYIToWyCh.
o . , . * Sprawdzi¢ sekwencjg nadrzednego
wyjscia falownik nie akceptuje polecen Do gory/Na sterownika
dot. ’
Graniczny moment obrotowy zostat
osiagnigty podczas zwalniania przez dtuzej
Usterk niz 3 s i prawdziwe jest jedno z * Sprawdzi¢ obciazenie.
" sterka nastgpujacych stwierdzen: * Ustawi¢ najwlasciwszy limit momentu
sterowania QO | « Bezwladnos¢ obciazenia jest za duza. obrotowego (od L7-01 do L7-04).
CF » Warto$¢ graniczna momentu obrotowego | * Sprawdzi¢ ustawienia parametrow
jest za niska. silnika.
 Parametry silnika sg ustawione
nieprawidfowo.
Usterka
obwodu » Wylaczy¢ i wlaczy¢ zasilanie falownika.
sterujacego o Wystapit problem w obwodzie sterujacym | ¢ Zainicjowaé pracg falownika.
Od CPF02 falownika. « Jesli usterka si¢ powtarza, wymieni¢
falownik.
do CPF24
Nie r{loina} Wprowadzono polecenie resetowania : x}s/::‘;ﬁlec zpr(;lsz(if:;:é])lei(\ilrr{ill(Na dét, a
zresetowac i ki i g
CrST Q uzterlflll’bk;\?:}(;:{yb aktywne polecenic Do |, Zaczeka¢, az uptynie czas ponownego
eory ’ uruchomienia po biedzie
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8 Rozwiazywanie problemoéw

Wyswietlacz AL. | UST.

LED Mozliwa przyczyna Dziatanie naprawcze

Parametr F1-04 jest ustawiony na 0, 1 lub 2 | « Zredukowa¢ obciazenie.
o i odchytka predkosci, wyzsza od wartosci | * Zmniejszy¢ tempo przyspieszania i

Odchytka ustawionej‘w F1-10, wystepuje dtuzej niz Zwa]nianja‘ A
predkosci czas ustawiony w F1-11. * Sprawdzi¢ uktad mechaniczny
. . . (smarowanie itp.)
dEv F1-04 J,es't usta‘wlony na3 i (,)d'chylka‘ .| * Sprawdzi¢ ustawienie F1-10 i F1-11.
o} predkosci, wyzsza od wartosei ustawionej |+ Sprawdzi¢ sekwencjg hamowania w celu

w F1-10, wystgpuje dtuzej niz czas

k upewnienia sig, ze hamulec jest w pelni
ustawiony w F1-11.

otwarty przy uruchomieniu przyspieszenia.

Btad polecenia . X . .. o
Do géry/Na Polecenia Do gory i Na dot byty Sprawdzi¢ sekwencjg i upewnic sig, ze
dot Q wprowadzone jednoczes$nie dtuzej niz przez | polecenia Do gory i Na dot nie sa wiaczone
EF 500 ms. W tym samym czasie.
. « Usterka zewngtrzna zostala wyzwolona 2 .
Usterki . * Znalez¢ przyczyng wyzwolenia alarmu
przez urzadzenie zewngtrzne za . A .
zewnetrzne posrednictwem jednego z wejéé EF przez ulrzqdzenle. Usuna¢ przyczyng i
Od EF03 o o cyfrowych od S3 do S7. zresetOW§F uSteﬂ,(Q' . .,
s - . « Sprawdzi¢ funkcje przypisane do wej$¢
do EF07 » Wejscia cyfrowe sa nieprawidlowo £ b
skonfigurowane. cytrowych.
Parametr d1-18 jest ustawiony na 3, e . . -
Brak predkosci wykrywanie pradkoéci dojazdowej nie jest * Sprawdzi¢ wejscia wybierania predkosci.
odnicsienia o |prapisane dowejsciaeyitowego 11— |* JERNECRNSAR T
F O0O+#53) i nie zostata wybrana predkosé proy > pole gory
rL . . . Na dot upewnic sig, ze zostala wybrana
przy wprowadzaniu polecenia Do géry lub .
Na dét. predkoscé.
* Prad uptywowy przekroczyt 50% wartosci
Usterka znamionowego pradu wyjsciowego * Sprawdzi¢ okablowanie wyjsciowe i
uziemienia o falownika. silnik pod katem zwar¢ i przerwanej
GF « Izolacja kabla lub silnika jest przerwana. | izolacji. Wymieni¢ uszkodzone czgsci.
« Na wyjsciu falownika wystgpuje * Zredukowac czgstotliwo$¢ nosna.
nadmierna pojemno$¢ rozproszenia.
* Sprawdzi¢, dlaczego urzadzenie
R zabezpieczeniowe nadrzgdnego
Bezpleczr}e Wejscie bezpiecznego wylaczenia jest sterownika wytaczyto falownik. Usuna¢
wylaczenie | otwarte. Wyjécie falownika jest bezpiecznie | przyczyng i ponownie uruchomié.
Hbb wylaczone i nie mozna uruchomic silnika. | Sprawdzi¢ okablowanie. Jesli funkcja

bezpiecznego wylaczania nie jest uzywana,
zaciski HC, HI musza by¢ potaczone.

« Kabel wyjsciowy jest odtaczony lub

Brak fazy na uzwojenie silnika jest uszkodzone. : Sprawdzy': zasilanic. "
wyjsciu Q [+ Kable wyjscia falownika sa luzne. *Sp rawdz1c, czy wszystkie przewqdy Sa
LF « Silnik jest za maty (pobiera mniej niz 5% poprawnie podiaczone do odpowiednich

zaciskow.

pradu falownika).
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8 Rozwiazywanie problemoéw

Wyswietlacz

LED AL.| UST. Mozliwa przyczyna Dziatanie naprawcze
* Sprawdzi¢ okablowanie wyjsciowe i
silnik pod katem zwar¢ i przerwanej
» Zwarcie lub doziemienie po stronie izolacji. Wymieni¢ uszkodzone czgsci.
wyicia falownika * Sprawdzi¢ maszyng pod katem
. Oﬁjc iazenic jest za' duze uszkodzen (przektadnie itp.) i naprawié¢
Przetezenie  Zbocza sygnatu przyspieszenia lub WSZySﬂf‘,e gszlfodzone czeseL.
o Zwolnienia sa za krotkie *» Upewnic sig, ze hamulec w petni si¢
oC 20 : - otwiera.
* Bledne dane silnika lub ustawienia . .o . .
saleznosci U/E. . SpraWleF ustawualg1 przysléfgzema/
* Stycznik silnika zostat przetaczony ZWOImen.l? W CIT =1 C2.— o
odczas pracy falownika * Sprawdzi¢ ustawienia zalezno$ci U/f w
P : El-O0.
* Sprawdzi¢ sekwencjg stycznika
wyjsciowego.
* Sprawdzi¢ temperaturg otoczenia i w
 Temperatura otoczenia jest za wysoka razie potrzeby zainstalowa¢ urzadzenia
Przegrzanie . ' chtodzace.
- « Wentylator chtodzacy sig zatrzymat. e
radiatora o O |+ Radiator jest zabrudzony * Sprawdzi¢ wentylator chtodzacy
. o . falownika.
oH lub oH1 Erizﬂz;z Eowletrza do radiatora jest « Wyczycié radiator.
g Y- * Sprawdzi¢ przeptyw powietrza wokot
radiatora.
) ) * Obciazenie silnika jest za duze.
PrZC'CIa'JCHIC * Czasy cyklu przyspieszenia i zwalniania |« Sprawdzi¢ uktad mechaniczny dzwigu.
silnika o | sazakrotkie. « Sprawdzi¢ sekwencjg.
oL1 « Ustawienie wartosci dla pradu * Sprawdzi¢ nastawg pradu
znamionowego silnika jest Znamionowego.
nieprawidtowe.
* Sprawdzi¢ obciazenie.
Przeciazenie * Obciazenie jest za duze. * Upewnic sig, ze falownik ma dostatecznie
falownika o |° Parametry falownika sa niewystarczajace.| duza moc dla danego obciazenia.
ol2 * Za duzy moment obrotowy przy niskiej |« Przeciazalno$¢ jest nizsza przy matej
predkosci. predkosci. Zredukowacé obciazenie lub
zwigkszy¢ moc falownika.
» Nadmierny wzrost napigcia szyny DC. * Upewni¢ sig, ze rezystor ha}mqwania i
* Tranzystor hamujacy jest za maty p;z;%‘?;;z hamowania dzialaja
* Uszkodzony przerywacz lub rezystor P N L P
Przepigeie DC hamowania * Sprawdzi¢ ustawienia parametrow silnika
ol O . o o . i w razie potrzeby dostosowac
oV * Niestabilne sterowanie silnikiem w trybie Kompensacie momentu obrotoweeo i
otwartej petli regulacji wektora pola mp Ie &
(OLV). poslizgu.
« Napigcie wejsciowe jest za wysokie. : Upew““" S1%, 28 Napiecie Zasﬂama
odpowiada specyfikacji falownika.
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Wyswietlacz

SE4

LED AL.| UST. Mozliwa przyczyna Dziatanie naprawcze
« Parametr F1-03 jest ustawiony na 0, 1 lub . i L .
o 2, a predkosé silnika byta wyzsza od . Spra\_)vdm_c i dostqsgwac ustawienia petli
Nadmierna wartosci parametru F1-08 diuzej niz czas | Sterwjace) predkoscia (C5-000)
redkogé ustawiony w parametrze F1-09. + Jesli uzywany jest zewngtrzny sygnat
pre - - (analogowy itp.) predkosci odniesienia,
oS ° Parame'tf F1-03 jest ustawiony na 3, a | sprawdzié, czy jest on prawidtowy.
e} predkosé silnika byta wyzsza od wartosci | . gprawdzi¢ ustawienia parametréw F1-08
parametru F1-08 dtuzej niz czas i F1-09.
ustawiony w parametrze F1-09.
Brak fazy na * Spadek napigcia wejsciowego lub brak : Sprawclzrlc A"k‘,‘blowa“'e §1h}1ka.
L . » Upewni¢ sig, ze wszystkie §ruby
wejsciu symetrii faz. SN o
o . . o zaciskow w falowniku i silniku sa
« Brak jednej z faz wejsciowych. L
PF g . p odpowiednio dokrecone.
+ Kable wejscia falownika sa luzne. * Sprawdzi¢ moc silnika i falownika.
« Parametr F1-02 jest ustawiony na 0, 1 lub . . .
o 2 i brak jest sygnatu otrzymywanego z . Spr.awdzw okab]owan{t? §nkodera iw
Odtaczony enkodera przez diuzej niz czas ustawiony | 3%1€ potl"zreby haprawic je.
enkoder w parametrze F1-14. . Sprawdz!c Zasﬂame'enkoderal
- - - * Sprawdzi¢ sekwencjg polecenia.
PGo . Parametr F1-02 jest ustawiony na 3 i brak Sprawdzié, czy hamulec otwiera si¢
(e} Jest Sygna.lu' ot'r.zymywaneg.o z enkodera catkowicie, zanim rozpocznie si¢
przez dtuzeJFrilz] Zzas ustawiony w przyspieszanie.
parametrze F1-14.
Usterka * Sprawdzi¢, czy rezystor hamowania jest
tranzystora » Wewngtrzny tranzystor hamowania jest podtaczony prawidtowo.
hamowania o uszkodzony lub jest niewtasciwie » Wylaczy¢ i wlaczy¢ zasilanie.
r podtaczony. « Jesli usterka si¢ powtarza, wymienié
falownik.
Btad [ [
A » Upewnic sig, ze stycznik silnika
odp OWI,e]?ZI « Odpowiedz stycznika silnika nie zostata rzeczywiscie zamyka sig.
StXTZFE a Qo wprowadzona w ciagu czasu ustawionego | * Sprawdzi¢ ustawienie S1-10.
siinika w parametrze S1-10. * Sprawdzi¢ okablowanie sprzgzenia
SE1 zwrotnego stycznika silnika.
Blad pradu * Sprawdzi¢ okablowanie silnika.
rozruchowego o | Prad wyjsciowy byl nizszy niz 25% pradu | * Sprawdzi¢ stycznik silnika i sekwencjg
SE2 jatowego silnika przy uruchomieniu. stycznika. Upewni¢ sig, ze stycznik
zamyka si¢ prawidtowo podczas rozruchu.
Btad pradu * Sprawdzi¢ okablowanie silnika.
wyjsciowego o |’ Prad wyjsciowy byt nizszy niz 25% pradu | « Sprawdzi¢ stycznik silnika i sekwencjg
SE3 Jjatowego silnika podczas pracy. stycznika. Upewnic sig, ze stycznik nie
otwiera sig¢ podczas pracy.
Btad [ .
odpowiedzi Polecenie zamknigcia hamulca byto U]_z;“{g;g;:f’ ze hamulec dziata
hamulca O |ustawione, ale status sygnatu sprzgzenia P .

zwrotnego hamulca nie zmienit sig.

* Sprawdzi¢ wejscie sprzgzenia zwrotnego
hamulca.
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8 Rozwiazywanie problemoéw

Wysl\:vgglacz AL.| UST. Mozliwa przyczyna Dziatanie naprawcze
Podnapigcie * Napigcie na szynie DC spadto ponizej
DC poziomu wykrywania podnapigcia (L2-05).| » Sprawdzi¢ zasilanie.
Uv1 O | O |+ Awaria zasilania lub brak jednej fazy na | Upewnic¢ sig, ze napigcie zasilania jest
(UV) wejsciu. dostatecznie wysokie.
« Zrodlo zasilania jest za stabe.
Podnapigcie . Wquczyéri wiaczyé zasi!anie falownika.
sterownika O | Napiecie zasilania sterownika jest za niskie. Sprqwdzm, czy usterka sig powtarza.
Uv2 . .t{elsll us_t]z:rka sig powtarza, wymieni¢
alownik.
LLSteﬂd“‘ » Wylaczy¢ i wlaczy¢ zasilanie falownika i
obwodu ) . . zobaczyé¢, czy btad wystapi ponownie.
tadowania DC O | Obwdd tadowania szyny DC jest przerwany. | | Jedli usterka si¢ powtarza, wymienié
Uv3 falownik.

€ Bledne ustawienie parametrow

Blad ustawienia parametrow (Operator Programming Error, oPE) wystepuje, gdy ustawiono
nieodpowiedni parametr lub gdy warto$¢ parametru jest nieprawidlowa. Gdy wyswietlany
jest btad oPE, nalezy nacisna¢ przycisk ENTER, aby wyswietli¢ parametr U1-18. Funkcja
U1-18 monitora wyswietli parametr, ktory spowodowat btad oPE.

Panel

operatorski Mozliwa przyczyna Dziatanie naprawcze

Moc falownika i warto$¢ ustawiona w parametrze
oPEO1 P

02-04 s3 niezgodne. Ustawi¢ wlasciwa warto$¢ parametru 02-04.

Parametry zostaty ustawione poza - - .
o P EO2 dopuszc;};lnym *z};lkresem us tzl\) wieft Ustawi¢ poprawne warto$ci parametrow.

Sprzeczne ustawienie zostato przypisane do

wielofunkcyjnych wejsé¢ stykowych od H1-03 do

H1-08.

* Ta sama funkcja jest przypisana do dwoch
wej$¢ (nie dotyczy funkcji ,,Usterka

oPEO3 zewngtrzna” i ,,Nieuzywane”). Poprawi¢ wszystkie nieprawidlowe ustawienia.

« Funkcja wejscia, ktora musi by¢ ustawiona w
potaczeniu z inna funkcja, pozostata bez tego
uzupehienia.

« Ustawiono funkcje wejsé, ktore nie moga by¢
uzywane jednocze$nie.

Ustawiono funkcjg, ktora nie moze by¢ uzywana
oPEO8 |w wybranym trybie sterowania (btad ten pojawia | Poprawi¢ wszystkie nieprawidlowe ustawienia.
si¢ czgsto po zmianie trybu sterowania).

OPE10Q |Ustawienie zaleznosci U/f jest niepoprawne. Sprawdzi¢ ustawienia zaleznosci U/f.
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8 Rozwiazywanie problemoéw

€ Bledy autotuningu

Panel
operatorski

Przyczyna

Dziatanie naprawcze

Er-01

Bledne dane silnika

Dane wejsciowe silnika sa nieprawidtowe (np.
czestotliwo$é podstawowa i predkosé
podstawowa nie odpowiadajq sobie).

Ponownie wprowadzi¢ dane i powtorzy¢
autotuning.

Er-02

Usterka niekrytyczna

* Usterka okablowania.

* Falownik byt w stanie odcigcia wyjscia lub
wejscie bezpiecznego wylaczania zostato
otwarte podczas autotuningu.

Sprawdzi¢ okablowanie.

Er-03

Nacisnigto przycisk STOP i anulowano autotuning.

Powtorzy¢ autotuning.

Er-04

Usterka rezystancji

* Bledne dane wejsciowe.

* Proces autotuningu przekroczyt dopuszczalny
czas.

* Obliczone wartosci sa poza zakresem.

Er-05

Btad pradu jalowego

* Bledne dane wejsciowe.

* Proces autotuningu przekroczyt dopuszczalny
czas.

* Obliczone wartosci sa poza zakresem.

Er-08

Btad poslizgu znamionowego

* Bledne dane wejsciowe.

* Proces autotuningu przekroczyt dopuszczalny
czas.

* Obliczone wartosci sa poza zakresem.

* Sprawdzi¢ dane wejsciowe.

* Sprawdzi¢ okablowanie.

» Ponownie wprowadzi¢ dane i powtorzy¢
autotuning.

* Wydtuzy¢ zbocze sygnatu przyspieszania.

Btad przyspieszenia Zwigkszy¢ parametr C1-01 (w sekundach), jesli
Er-09 Silnik nie przyspieszyl odpowiednio do jest ustawiony.
okreslonego zbocza sygnalu przyspieszania. * Sprawdzi¢ limity momentu obrotowego L7-01 i
L7-02.
* Wydtuzy¢ zbocze sygnatu przyspieszania.
Er-11 Usterka predkoscei silnika Zwigkszy¢ parametr C1-01 (w sekundach), jesli

Moment obrotowy odniesienia byt za duzy.

jest ustawiony.
* W miarg mozliwosci odlaczy¢ obciazenie.
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8 Rozwiazywanie problemoéw

Panel

operatorski Przyczyna Dziatanie naprawcze

« Sprawdzi¢ okablowanie. Upewnic sig, ze
stycznik silnika jest zamknigty podczas tuningu.

« Sprawdzi¢, czy warto$ci znamionowe falownika
sa odpowiednie dla silnika.

« Sprawdzi¢ obcigzenie. (autotuning nalezy
przeprowadza¢ bez obciazenia lub przy
podtaczonym bardzo matym obciazeniu).

* Wymieni¢ falownik.

Blad wykrywania pradu

« Brak jednej lub wszystkich faz na wyjsciu.

Er-12 « Prad jest albo za maty albo przekracza
wartosci znamionowe falownika.

« Czujniki pradu sg uszkodzone.

Alarm pradu znamionowego  Sprawdzi¢ ustawienie zaleznosci U/f.
« W czasie autotuningu moment obrotowy « Wykona¢ autotuning bez podtaczonego
End1 odniesienia przekroczyt 20%. obciazenia.
* Obliczony prad jatowy jest wigkszy niz 80% |+ Sprawdzi¢ dane wejsciowe i powtdrzy¢
pradu znamionowego silnika. autotuning.

Wspolczynnik nasycenia rdzenia

o « Sprawdzi¢ dane wejsciowe.
ferromagnetycznego silnika

« Sprawdzi¢ okablowanie silnika.

End2 + Obliczone wartoéci nasycenia rdzenia sa poza | Wykona¢ autotuning bez podiaczonego
zakresem. obciazenia
* Wprowadzono nieprawidlowe dane. & .
End3 Alarm ustawienia pradu znamionowego Sprawdzi¢ dane wejsciowe i powtorzy¢ tuning.

« Upewnic¢ sig, ze dane wprowadzone na potrzeby

Btad obliczen skorygowanego poslizgu autotuningu sa prawidlowe.
End4 Obliczony poslizg wykracza poza dopuszczalny |« Zastgpczo wykona¢ autotuning dynamiczny.
zakres. Jesli to niemozliwe, wykona¢ autotuning

statyczny 2.

* Ponownie sprawdzi¢ dane wpisane dla funkcji
autotuningu.

« Sprawdzi¢ silnik i potaczenia jego przewodow
pod katem usterek.

Blad dostrajania rezystancji
End5 Obliczona wartos¢ rezystancji wykracza poza
dopuszczalny zakres.

Alarm indukcyjnosci uptywu
Endo6 Obliczona warto$¢ indukcyjnosci uptywu
wykracza poza dopuszczalny zakres.

Ponownie sprawdzi¢ dane wpisane dla funkcji
autotuningu.

Alarm pradu jalowego

« Wpisana wartos¢ pradu jatowego wykracza

End7 poza dopuszczalny zakres.

* Wyniki autotuningu byly mniejsze niz 5%
pradu znamionowego silnika.

 Sprawdzi¢ okablowanie silnika i usunaé¢
ewentualne usterki.

 Ponownie sprawdzi¢ dane wpisane dla funkcji
autotuningu.
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9 _Funkcja wejscia bezpiecznego wytgczania

9 Funkcja wejscia bezpiecznego wytaczania

W rozdziale krotko omdwiono dziatanie funkcji bezpiecznego wylaczania i jej zastosowanie
w instalacji dzwigu. Bardziej szczegétowych informacji udziela firma YASKAWA.

€ Specyfikacja

Obwod bezpiecznego wylaczania sklada si¢ z jednego niezaleznego, sprzgtowego kanatu
wejsciowego, ktory moze zablokowaé tranzystory wyjsciowe. Zapewnia to funkcje
zatrzymania spetniajaca wymagania kategorii zatrzymania 0 wedtug normy EN60204-1
(niekontrolowane zatrzymanie przez odlaczenie zasilania) oraz ,,Bezpiecznego wytaczania
momentu obrotowego” wedlug normy IEC61800-5-2. Wejscia bezpiecznego wylaczania
zostaly zaprojektowane zgodnie z wymaganiami norm EN954-1/ISO13849-1, kategoria 3
oraz IEC61508, SIL2.

Jedno wejscie bezpiecznego wylaczania zgodnie z normami
Wejscialwyjscia EN61800-5-1, EN954-1/ISO13849 kat. 3, [IEC/EN61508 SIL2,
koordynacja izolacji: klasa 1.

Czas od rozwarcia styku wejsciowego do zatrzymania sygnatu wyj-

Czas dziatania P ao AR
$ciowego falownika jest mniejszy niz 1 ms.

Prawdopodoble Poziom zap_otl:_zebowanla PED = 6.0E
fistwo niskl
uszkodzenia | Poziom zapotrzebowania PFH = 3 4E-10
wysoki lub ciagty ’

Funkcja bezpiecznego wytaczania spetnia wszystkie wymagania
Poziom zapewnienia bezpieczenstwa poziomu zapewnienia bezpieczenstwa d (PLd) zgodnie z norma
ISO13849-1.

& Srodki ostroznosci

NIEBEZPIECZENSTWO! Niewfasciwe stosowanie funkcji bezpiecznego wytaczania moze
prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata lub nawet $mierci. Upewnic sie, ze caty system lub
mechanizmy, w ktérych zastosowana jest funkcja bezpiecznego wytgczania, spetniajg wymogi
bezpieczenstwa.

NIEBEZPIECZENSTWO! Funkcja bezpiecznego wytaczania moze wytaczyé wyjécie
falownika, ale nie powoduje odciecia zasilania falownika i nie jest w stanie elektrycznie
odseparowac wyjscia falownika od wejscia. Przy wykonywaniu czynno$ci konserwacyjnych
lub instalacyjnych zaréwno po stronie wejécia, jak i wyjécia falownika nalezy zawsze odfgczyé
zasilanie falownika.

NIEBEZPIECZENSTWO! W przypadku uzywania wej$é bezpiecznego wyltaczania nalezy
koniecznie wyjg¢ zwore miedzy zaciskami H1 a HC, ktéra zostata zatozona przed wysytka.
Niewykonanie tej czynno$ci uniemozliwi prawidfowe dziatanie obwodu bezpiecznego
wytgczania i moze spowodowac obrazenia ciata lub nawet $mierc.
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9 Funkcja wejscia bezpieczneg_;o wylaczania

NIEBEZPIECZENSTWO! Wszystkie funkcje bezpieczeristwa (w tym bezpieczne wylgczanie)
powinny byc¢ regularnie przegladane. Jesli system nie dziata normalnie, istnieje ryzyko
powaznych obrazen ciata.

NIEBEZPIECZENSTWO! Do wykonywania czynno$ci zwigzanych z okablowaniem, kontrolg i
konserwacjg wejscia bezpiecznego wytgczania powinien by¢ upowazniony tylko
wykwalifikowany technik w petni zaznajomiony z falownikiem, instrukcjg obstugi oraz normami
bezpieczenstwa.

PRZYPOMNIENIE! Po rozwarciu wejscia zacisku H1 catkowite wytgczenie wyjscia falownika

nastepuje maksymalnie po 1 ms. Skonfigurowana sekwencja wyzwolenia zacisku H1 powinna
gwarantowac, ze oba zaciski pozostang rozwarte przez co najmniej 1 ms w celu prawidfowego
przerwania sygnatu wyjsciowego falownika.

PRZYPOMNIENIE! W przypadku uzywania funkcji bezpiecznego wytgaczania nalezy stosowaé

tylko filtry przeciwzaktdceniowe EMC zalecane w cze$ci Instalacja filtru przeciwzaktéceniowego
na str. 17.
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10 Obwéd z jednym stycznikiem silnika
zgodny z normg EN81-1

€ Instalacja

Do zainstalowania falownika w instalacji dzwigu mozna uzy¢ obwodu bezpiecznego
wylaczania tylko z jednym stycznikiem silnika zamiast dwoch. W celu zachowania zgodnosci
z norma EN81-1:1998 w systemie takim nalezy przestrzegac nastgpujacych wytycznych:

» Obwod musi by¢ zaprojektowany tak, aby w razie przerwania tancucha zabezpieczen byto

rozwierane wejscie H1 i nastgpowalo odlaczenie wyjscia falownika.

Wyjscie cyfrowe falownika musi by¢ zaprogramowane ze statusem bezpiecznego wylaczania

(H2-0O0O=58). Ten sygnat sprzg¢zenia zwrotnego musi by¢ zastosowany w obwodzie

nadzorujacym stycznika sterownika, co zapobiega ponownemu uruchomieniu w przypadku

usterki w obwodzie bezpiecznego wylaczania lub w styczniku silnika. Ta funkcja wyjscia

cyfrowego dostepna jest w falownikach z oprogramowaniem w wersji 7011 i nowszych.

* Wszystkie styczniki i okablowanie nalezy dobrac i zainstalowa¢ zgodnie z norma
EN81-1:1998.

Na ponizszym rysunku przedstawiono przyktad okablowania.

Obwéd tancucha
bezpieczenstwa

Sterownik dzwigu

Polecenie sterujace Kontrola stycznika
stycznikiem  (pozwolenie na ponowne uruchomienie)

24 VDC

H1 HC  pg gory/Na dot;
Wybér predkosci;.
Monitorowanie bezpiecznego -

wyltaczania (N.Z.) {

Yaskawa
CIMR-LCXVxxxx

: |
% it
o
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Uwaga: 1. Wyjscie falownika begdzie wytaczane natychmiast po rozwarciu wejscia H1. Aby
zapobiec niekontrolowanemu przesuwaniu si¢ dzwigu, obwod powinien by¢ tak
zaprojektowany, aby hamulec zaczynat dziata¢ natychmiast po rozwarciu zacisku H1.

2.  Wyjscie falownika mozna aktywowac tylko wtedy, gdy nie jest aktywne ani polecenie
Do gory, ani polecenie Na dof, tzn. zacisk HI musi by¢ zwarty przed ustawieniem
polecenia Do gory/Na dot.

4 Funkcja wyjscia monitorowania bezpiecznego wytaczania
i wyswietlacz na panelu operatorskim

W ponizszej tabeli przedstawiono stan wyjscia falownika i stan monitorowania
bezpiecznego wylaczania w zalezno$ci od wejs¢ bezpiecznego wyltaczania. Falownik
L1000V ma wewnatrz dwa kanaty wejsciowe bezpiecznego wylaczania, ktore sa
zmostkowane i polaczone z zaciskiem H1.

Stan wejscia i i
bez| ieczjne o Ll TG Wyswietlacz na
P >g stanu bezpiecznego & o .
taczania ¢ an wyjscia falownika panelu
E, wqucza_ma operatorskim
CHI, HI-HC | cH2, HI1-HC |  (H2-00 = 58)
Wyt. Wyt. Wi Bezplecznl'e wylaczony, ,,Bezpleczrie Hbb (miga)
wylaczenie momentu obrotowego
Wi Wyl. Wi Bezpleczm'ewyiqczony, ,,Bezpleczr’l’e HbbF (miga)
wylaczenie momentu obrotowego
WyI. Wi. Wi Bezpleczn{e wylaczony, ,,Bezpleczr}’e HbbF (miga)
wylaczenie momentu obrotowego
Wt Wt Wyl. Odcigcie wyjécia, gotowy do pracy Nar;zagl:gg:k
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Historia zmian

Daty zmian oraz numery podrgcznikow, w ktorych wprowadzono zmiany, znajduja sig¢ na
dole tylnej oktadki.

INSTRUKCJANR TOXP C710606 50B

Wydano w Niemczech Luty 2012

09-11 <

I

Data Numer wersji
wydania L pata oryginalnego
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Falownik AC YASKAWA L1000V

Seria falownikéw do wind
Instrukcja uruchomienia

CENTRALA W EUROPIE

YASKAWA EUROPE GmbH

Hauptstrape 185, 65760 Eschborn, Niemcy

Telefon: +49 (0)6196 569 300  Faks: +49 (0)6196 569 398

E-mail: info@yaskawa.eu.com  Internet: http://www.yaskawa.eu.com

USA

YASKAWA AMERICA, INC.

2121 Norman Drive South, Waukegan, IL 60085, USA
Telefon: +1 847 887 7000  Faks: +1 847 887 7370
Internet: http://www.yaskawa.com

JAPONIA

YASKAWA ELECTRIC CORPORATION

New Pier Takeshiba South Tower, 1-16-1, Kaigan, Minatoku, Tokyo, 105-0022, Japonia
Telefon: +81 (0)3 5402 4511 Faks: +81 (0)3 5402 4580

Internet: http://www.yaskawa.co.jp
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